
Redacţinnea, Adm istraţinnea, 
şi Tipografia:

Braşord, piaţa mare Nr. 30.
Scrisori n e fra n ca te  na ae 

prim esc. — M anuscrip te  n a  se 
re tr im e tă ,

INSERATE se p rim esc  la  Adml- 
nlstraţiune în  B raşovu şi la  ur- 
m a tô re le  Birouri de anunolur! : 

în. Y iena  : M. Dukes, Heinrich 
Schalen. Rudolf Mosse, A. Oppeliks 
N achfolger; Anton Oppelik, J. 
Dann-ebcrg, în  B udap esta : A. V. 
Qoldberyer, Eckstein Bernât : în 
B ucurescI: Agence Ha cas, Suc
cu rsa le  de R oum anie ; în H am 
bu rg : Karolyt & Liebmann.

PreţulQ inserţlunilorii : o seria 
garm ond  p e o colönä 6 cr. şi 
§0 or. t im b ru  pen tru  o publi
care. P u b lică ri m ai dese după 
ta r ifa  şi învoiala.

R eclam e pe pagina a 3-a o 
s e r i i  10 or. séu  30 bani.

Q < r z r b Æ £ Œ r &  2 D E  X S T T T n ^ T S S T E O - A .  3 1 )

„Gazeta" iese în M-care i[i.
AScnamente pentru Austro-Un^aria:
Pe un anü  12 fl., pe şese i-url 

6 fi., pe tre i iun î 3 fi. 
N -rii de Duminecă 2 fl. pe and.

Pentru România şi străinitair
Pe un& anü 40 frânei, pe sése 
Iun! 20 fr., pe tr e i  lu n i 10 fr. 

N-rii de D um inecă 8 franci. 
Se p renum érá  la  tó té  oficiele 
poşta le  din în tru  şi din afară  

şi la  dd. co lecto ri.

A b o M M tn lü  pentru B r a so T i:
a  adm in istraţiuno , p ia ţa  m are, 
T érgulü Inulu i N r. 30 etag tu lü  
I .: pe unu an ă  10 fl., pe sése 
luni 5 fl., pe tre i lun i 2 fl. 50 or. 
Cu dusulfi în c a s ă : Pe unú anü  
Í2 fl., pe 6 luni 6 fl., pe tre i luni 
3 fl. Unu esem plarü  5 or. v. a. 
séu 15 bani. At&tu abonam en
te le  o&tâ şi in se rţiun ile  su tit'i 

a se p lă ti îna in te .

Nr. 168. —Anulii LVII

Păcatele se resbună.
încă şi acum mai résună în ga

zetele ungurescî mâhnirea, ce a cu- 
prinsü pe Unguri, véc(éndü nesuc- 
cesulü şi ruşinea ce-a păţit’o minis- 
tru lü  de interne, Hieronymi cu că
lătoria sa din Ardeală. Elii nu s’a 
dusü acolo — 4ice o foiă oposiţio- 
nală — ca omü privatü, ca unu ne
gustorii, ori ca unu moşierii, care 
vrea se cerceteze partea locului, ci 
s'a dusă c’unü scopă anumită, ca re- 
presentantü alü puterii de stătu. In 
acésta privinţă nu putemű, decât se ne 
esprimámü părerea nóstrá de râu pen
tru  căletoria ministrului Hieronymi. 
Élű a luatű hotărîrea cutezată de-a 
m erge intre Românii Ardeleni, a 
prinde acolo, aşa 4ic^ndü, de córne 
taurulă nemulţămirei naţionalităţi- 
loră, şi ală învinge în luptă făţişă. 
Décá cine-va în tr’o asemenea luptă 
făţişă şi purtată  cu arme cinstite 
învinge, ori este învinsu, onorifică 
remâne lupta totdéuna, când ai stătu 
faţă ’n faţă cu contrarulă téu şi te 
ái m esuratu cu elă. Dér ce se cji- 
cemă, când amintitulü taurü romáim 
n ’a fácutö contrarului séu nici mă- 
caru onórea de a i-se pune iaţa ’n 
fată, ci a arétatű numai dosulű; şi 
când contrarulü, căruia i-s’a întâm
plată acésta, a fostü însu-şî minis- 
trulă de interne, care în acestü mo- 
m entă nu s’a înfăţişată, ca d-lü Ca- 
rolu Hieronymi, ci ca întruparea 
ideii de statü maghiarü, care ideiă 
prin fiasculă, ce l’a suferită purtă- 
torulii ei actualii, a fosta greu pă
gubita?

Aşa vorbesce „Budap. Tageblatt“ 
despre căletoria lui Hieronymi, ér 
câtă despre vorbirea, ce a ţinut’o 
ministru-preşedinte W ekerle la Baia 
mare, ocupându se şi de cestiunea 
naţionalitâţilorii, c|ice> c& ea nu nu
mai în tre Unguri a produsü mare 
nemulţumire, dér şi între Saşii şi 
Românii din Transilvania, dela cari 
s’ar fi aşteptată, că se vorü bucura

Braşovti, Duminecă,

vedendă, că ministrulü preşedinte 
vró se resólve cestiunea naţionalită
ţilo r^  Departe înse de acésta, c|ice 
numita foiă în tr’ună raportă ce-lă 
prime-ce din Transilvania: Şaşii de 
múltú n ’au fostă aşa de nemulţă- 
miţî, ca acum a; în gazetele loru se 
atacă cabinetulă W ekerle, şi depu
taţii Saşi, cari au votatu pentru po
litica bisericescă a guvernului, iau 
acum posiţiă contra ministrului.

Ce se atinge de Români, gaze
tele lorii suntü pline de batjocură 
asupra miniştriloră Wekerle şi Hie
ronymi. Dér acésta n ’ar fi încă a- 
tâ tă  de réu, décá nu s’ar arăta şi 
în cercurile române moderate o 
mare indisposiţiă şi neîndestulire. 
Românii susţinO adecă, că între pro
misiunile ministrului Hieronymi şi 
între cele ale ministrului-preşedinte 
Dr. Wekerle, este o mare prăpastiă. 
Cea mai mare nemulţămire a pro- 
dus’o faptulă, că Dr. Wekerle nu a 
susţinuţii şi ratificată promisiunea 
dată de repeţite ori în modü serbă- 
torescu de Hieronymi, privitorii la 
schimbarea legii electorale, cu deo
sebită luare în semă a cercurilorü 
electorale române şi a intereseloră 
române. Ba politicii cei mai com
petenţi români din Ardealü c|icu, că 
în vorbirea lui W ekerle se póte vedé 
limpede o desminţire a lui Hiero
nymi. In tre astfelü de împrejurări 
„politica de împăcăciune“ a guver
nului, pare a fi dobândită tocmai 
efectulű contrară, de cum l’ar fi aş
teptată guvernulă.

„Budp. T agb latt“ adauge la 
tóté aceste, că în adeveră acţiunea 
de naţionalitate a cabinetului We
kerle, a amarîtă şi a înăsprită íntréga 
cestiune.

Nu scimă, cam în ce ar sta 
deosebirea, ce vré se-o gáséscá lóia 
unguréscá între intenţiunile lui Hie
ronymi şi ale lui Wekerle, ce pri- 
vesce pe Români. Noi nu găsimă 
în privinţa acésta nici o deosebire; 
améndoi ţîntescu la maghiarisare, ca
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scopă de căpeteniă, prin urm are pu
ţină ne póte atinge vr'o neînţele
gere mică dintre ei asupra mijlóce- 
loră, când scimă, că şi unulă şi al
tuia voiesae se sugrume vi0ţa nostră 
naţională.

*

Se vedemă acum, ce a 4 ^  
Wekerle, şi de ce nici Ungurii opo- 
siţionali nu-să mulţămiţi cu părerile 
ce şi le-a dată asupra cestiunei de 
naţionalitate.

înainte de tóté Wekerle a4isă, 
că o cestiune de naţionalitate, în ge
nere, nici nu esistă în Transilvania 
şi Ungaria. După părerea lui íntrégá 
acésta cestiune este numai o moş
tenire din veacurile trecute, care a 
câştigată astă4î însemnătate numai 
prin aceea, ca ca este nutrită şi spri
jinită  de cătră streinătate. Cu alte 
cuvinte, décá nu s’ar agita din stre
inătate, şi mai alesă din România 
aici la noi, n ’ar mai fi nici unu felă 
de cestiune de naţionalitate.

Ilü dóré pe d-lă W ekerle mai 
alesă, că Ungurii suntă înfăţişaţi 
înaintea Europei culte, ca nisce pri
gonitori, cari voiescă se maghiari- 
seze pe cale neomenósá şi violentă 
pe celelalte naţionalităţi. Ministrulü 
Wekerle, se înţelege, nu vré se re- 
cunóscá acésta, şi 4i°e> ca învinuirile 
'itt^ re  maghiarisarea. cu puterea n ’au. 
mei ună temeiu. Arătaţi-ne, 4^se 
ună singură Română, care a fostă 
maghiari satu cu puterea. Este o apu
cătură fórte şirâtă acésta.

Alegătorii unguri ai lui Wekerle 
au aplaudată, dér pentru aceea ni
meni pe lume nu s’a convinsă, că 
aici nu se maghiariseză cu puterea. 
Ore nu cu puterea a fostă introdusă 
limba maghiară în gimnasiulă supe- 
rioră din Beiuşă? Nu cu puterea a 
fostă introdusă în scólele nóstre po
porale şi în comune, precum şi în 
kişdedovurî? Nu cu puterea suntü 
constrînşi Românii se subscrie la 
judecătorii hârtii şi protocóle scrise 
unguresce, pe carî nu le înţelegă, şi
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altele nenumerate? Cum dér n ’ar 
puté fi vorba de o maghiarisare cu 
puterea ?

Nu, ei nu maghiarisézá cu forţa, 
ci numai impună lii^aj^ m aghiară 
cu forţa! Wekerle 4ice> c& acésta 
nu e decátü lăţirea limbei statului, 
şi că ei nu potă suferi, ca noi se 
aţîţăm ă contra acestei lăţiri, séu 
sé-o împedecămă cu puterea. Atunci 
amă isprăvit’o, căci sub cuventă, că 
voră sé lăţ0scă limba statului, potă 
da poruncă mâne, ca ea sé se intro
ducă şi în biserici, şi acésta poruncă, 
décá o va subscrie şi dieta, va fi 
şi legală, şi noué, după cum 4i°e 
d-lă Wekerle, nu ne-ar fi iertată  sé 
împedecămă acésta.

Ei bine, ce ínsemnézá alta maghia
risarea cu puterea, de câtă sila 
ce ni-se face de-a ab4ice de drep- 
tulă limbei nóstre în favorulă lim
bei maghiare şi décá acésta ni-se 
tace pe cale legală, nu este ea to tă  
silă? Nu este o lovitură, dată cu 
puterea, dreptului limbei nóstre na
ţionale? Tocmai în tr’asta zace pri
mejdia maghiarisării, că ea se face 
cu ajutorulü puterii statului şi în 
numele lui.

Décá este vorba, ca sé nu se 
maghiariseze cu forţa, atunci şi lă
ţirea limbei statului ar trebui sé 
aibă o margine, şi decă ea trece 
acéstá margine, naţionalităţiloru ar 
trebui sé li-se recunoscă îndreptăţi
rea de a-se opune.

Legea de naţionalitate dela 1868 
n’a putută avé altă scopă, decâtă 
ca sé stabiléscá marginele pănă la 
carî póte merge lăţirea limbei sta
tului, fără ca sé se nimicéscá drep- 
tulă de limbă ală naţionalităţiloră. 
Dér, după vorbele lui W ekerle, lăţi
rea limbei statului nu mai are m ar
gini, şi aşa nu mai are înţelesă nici 
legea de naţionalitate, la care cu 
tóté aceste se provocă elu, ca sé 
laude marinimia unguréscá.

E o adevératá comediă şi con- 
fusiune de idei, ce respiră din vor-

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS.“

Şandoru şi ileana.
Ş a n d o n î

Vin’ copilă ’n câmpii la mine, se culegemii
[lăcrămiore, 

Brebenei şi micşunele din dumbrăvi, de
[pe pripore; 

Aide, cu cunune mândre vreau s6 te împo-
[dobescii

Şi s’asculţî d’a mea iubire flore, nulii cum
[şoptescii;

Mieluşeii de pe costă, fermecaţi s6 ne pri-
[vescă,

E r iubirea nostră, dragă, fiu de fiu s’o po-
® [vestescă.

Vin’ miresa mea iubită, vin’ sub bradulii
[dela stână,

Tuturorii s’arăţl, tu mândră, că de adî le eşti
[stăpână.

Treci liotarulii t 6u spre mine, seu de vrei,
[eu îlă păşescu, 

Ţera vostrâ îmî-e visulu, ca pe tine o slă-
[vescii.

I le a n a
Noi avemü întinse mirişti, unde pască a

[nóstre turme 
Ş’aşI dori c’atale gânduri dela mine ső se

[curme.
Tu streinü de a mea limbă, tu sé mé iei? 
Iti pástrezü eu ură tie şi la toţi strămoşii

[tei!

Iţi e dragă téra nostră? Yrei păşi a mea
[moşiă ?

Rémáné-va dér a vostră sterpă totă şi
[pustiă;

Totü streinulü sé rSmână fără apă şi pă-
[méntü :

Tu la mine, de vei trece, locü găsi-vei de
[morméntü. 

Sin ar a.

Agatocle Leuşteanu.
( Chipu din lume)

De N. Gane.
( F in  e.)

Ca sS potă da însă figura lui Leuşteană 
în totă a ei originalitate, nu trebue se trecu
cu vederea unulă dintre cusururile sale de 
căpeteniă, şi anume frica. SS temea de tote

cele, mai cu sémá de hoţi, de focă şi de 
bivoliţe.

La drumă era o pedâpsă de mersă cu 
densulă. — Vai de capulă vizitiului, care-i 
mâna caii. Chinurile lui nu erau próste. 
„Lasă mai înceţii! mână mai tare! fă  mai 
la drépta ! fă mai la stânga ! ia sama, nu ră
peai!“ tóté acestea curgeau într’ună şiră 
neîntreruptă. Apoi în fiă-care tufă ’i se nă
zărea câte ună hoţă la pândă, şi se mun
cea şi se văicăra, sermanulă, de credeai, 
că o sS-lă apuce ceva. Arme nu purta nici
odată cu sine, căci nu era omă să se pue 
de pricină. Se elice chiar, dér acestă faptă 
elă l’a tăgăduită totii-déuna cu tăriă, că 
frica de hoţi ’i se trăgea dela o întelnire, 
ce a avută nóptea în pădure cu ună ne- 
gustoră de pungi. Pe atunci purta de totă 
întemplarea, ună pistolă cu două ţevi. 
Când hoţulă îi opri trăsura în drumă, elă 
de-odată puse mâna pe pistolă să se apere, 
dér zărindă la lumina lunii ochii fioroşl şi 
mustăţile ţăpoşe ale haiducului, îşi simţi 
balamalele slăbindă şi pistolulă îi cădii din 
mâni.

— Ce este acésta? întreba haiduculă 
arătândă arma.

— Să ertaţî, domnule căpitană, ia.... 
ună pistolă...

— Şi pentru ce l’ai luată, mă rogă?
— Apoi dă.... ia aşa !....
— Cum aşa ?...
— De-o întâmplare se nu bănuiţi.
— Mai întâmplare decâtă asta, ce

vrei?
— Apoi cum îi socoti şi măria-ta, 

jupâne căpitane, că eu unulă nu mai dică 
nimică.

Leuşteană nu vorbea, ci bâlbăia, de 
tare ce-i clănţăneau măselele în gură.

Vădendu-lă aşa omă pe sine, haidu
culă prinse să rîdă, îlă cinsti cu o palmă 
bine aşternută preste obrază, pentru-ca 
altădată să nu mai porte degeba pistolela 
drumă, şi după ce-i luâ arma şi punga, îşi 
căuta de trebă, lăsândă pe bietulă Leuş
teană mai multă mortă, decâtă viu.

Ce e dreptă, decă întemplarea a fostă 
adevărată, putemă dice, că Leuşteană a 
scăpată eftină, pentru-că alţii au păţit-o 
mai rău, decâtă densulă. Sigură însă este, 
că elă de ună timpă n’a mai umblaţii noptea 
la drumă, nici a purtată arme cu elă.

Grija focului de asemenea îlă stă-
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birea ministrului-preşedinte. De-o- 
parte elü stăruesce pentru atotpu
ternicia limbei statului, care omőra 
orl-ce dreptü de limbă alü naţiona- 
lităţilora; de altă parte 4ice> că gu- 
vernulű nu va suferi nici o nouă îm
părţire administrativă după naţio
nalităţi, dér va face se se respecte 
legile, şi la aplicarea loru nu va 
face deosebire între limbi, ér pe na
ţionalităţi le va împărtăşi de egali
tatea cetăţenescă şi de-o adminis
traţia  bună.

Ecă popa, nu e popa!
Cine se se mai cuminţâscă din- 

t r ’acéstá încurcătură de idei ? Oposi- 
ţionalii unguri tálmacescü cuvintele 
d-lui Wekerle aşa, că promite, că 
de aici încolo se va respecta şi le
gea de naţionalitate. Acésta ii su 
peră, pentru-că conţine mărturisirea, 
că acéstá lege nu s’a ţinuţii pănă 
acuma, mărturisire, care, cjicü ei, dă 
naţionalităţii orii o nouă arm ă peri- 
culósa în mână.

Dér ce folosü ar avé acéstá 
promisiune, când de altă parte d-lü 
W ekerle ameninţă, că guvernulü va 
sdrobi pe toţi aceia, cari se vorü 
încum ăta a se opune lăţirei necon
diţionate a limbei statului ?

Şi ca se pună vérfü la tóté, 
prim ulü ministru ungurescü se mai 
plânge, că noi naţionaliştii amu băga 
frică şi teróre în tótá téra, şi că de 
aceea trebue se ia grabnice mesuri 
poliţienesc! de totü felulü. De aceea, 
4ice, guvernulü a disoivatü şi comi- 
tetulü partidei naţionale române din 
Sibiiu, pe care îlii numesce „co
muna naţionalistă“, şi a opriţii mai 
multe adunări, şi altele.

După-ce ne cutropescü cu limba 
statului, încâtu ni-se întunecă înain
tea ochiloru şi stămu se ne înădu- 
şimii; după-ce ne prigonescii fără 
milă şi ne dau loviturile cele mai 
strajnice, totü pe noi ne ínvinuescü, 
că amu terorisa ţera. Noi, hoţii de 
păgubaşi, suntemü acusaţî ca capulu 
tururorii relelorü. Ei, omeni „drepţi“, 
„generoşi“ şi „îngăduitori“, cum nu 
s’a mai pomenitu, suntü delăimaţii, 
ofensaţii şi neîndreptaţiţii, ér de o 
maghiarisare cu puterea nici po
menire !

Este o nerocjiă, o curată nebu
ni ă a crede, că lumea din afară va 
mai puté fi amăgită cu astíelü de 
vorbe şi frase de nimicü, cu astfelü 
de ameninţări seci şi absurde. Póte 
ca Englesulu, Francesulü, Germa- 
nulii, Italianulü etc. se nu-şi dea 
sémá destulü de bine despre cele 
ce se petrecu la noi, jşpsim te forte 
bine fi ă-care omü înţelegător îi din 
lumea cultă apusenă, că aici în T ran

silvania şi Ungaria se severşesce o 
mare nedreptăţire şi violenţă în pa
guba libertăţii naţionalităţilorii ne
maghiare.

Póte dér ministrulii-preşedinte 
W ekerle se asigure cátü de multü 
şi cátü de serbatoresce, că Ungurii 
n’au de gándű se ne maghiariseze 
cu forţa, căci, afară de tabera şovi- 
nistă evreo-maghiară, nu va mai afla 
crecjéméntü la nimeni, nici înăuntru, 
nici în afară.

Prea multe şi mari suntü péca- 
tele stăpânirei unguresci, decâtu ca 
se pótá fi şterse aşa numai dintr’o- 
dată cu buretele. Ori ce pecatü se 
resbună contra celuia, care ílü co
mite. Şi faptele asupritorilorü un
guri suntü trase ac(i înaintea jude
căţii tribunalului culturei şi alü ci- 
vilisaţiunei universale. Timpulü îşi 
cere dreptulü séu. Nu se mai póte 
sugruma şi nimici libertatea şi indi
vidualitatea naţională a popórelorü 
în 4iua m are; nu se póte mai alesü 
acésta de cătră o naţiune mică, 
care are se mulţămescă esistenţa şi 
libertatea ei de astădî, în mare parte 
numai simpatiilorü, de cari s’a bu- 
curatü din partea Europei culte.

Décá ar puté înţelege politicii 
şi bărbaţii de statü unguri glasulü 
timpului, ar fi unu mai mare no- 
rocü pentru ei şi neamulü lorü, de- 
cátü tóté norocele, cari dela 1859 
şi 1866 íncóce li-au ajutatü se se 
ridice la însemnătatea şi puterea 
neaşteptată de astăc(î.

Dér cum se vede din vorbele 
ministrului preşedinte Wekerle, Un
gurii suntü departe încă de a-şî cu- 
nósce adevărata situaţiune. In în
gâmfarea puterii, de care dispune 
mai mul tu la părere, decátü în 
adevérü, şefulti guvernului ungurescü 
înjură şi ameninţă pe cei ce în nu
mele dreptăţii şi alü libertăţii po
pórelorü îşi pretindü sfintele drep
turi, la cari a renunţa nu-i póte 
constrînge nici o putere luméscá.

Amenint>a-vorü cátü vorü 
ninţa cei dela putere, dér tóté sver- 
colirile lorü nu le vorü ajuta nimicü. 
Rele atátü de vechi, înrădăcinate, ca 
acelea, ce esistă în Transilvania şi 
Ungaria in raporturile dintre Unguri 
şi naţionalităţi, nu vorü puté fi n ici
odată delăturate prin lăţirea cu pu
terea a limbei statului, prin mesuri 
poliţienesc! şi prin urm ăriri judecăto
resc!. Pentru aceste rele esistă numai 
unu singur leacü: sincera recunóscere 
şi respectare a egalei îndreptăţiri 
naţionale şi sincera introducere a u- 
nui regimü de dreptate şi de liber
tate.

Cu cátü vorü recunósce Ungurii

dela putere acesta mai curendu, cu 
atâtii mai bine pentru ei. Pe câtu 
timpu înse voru stărui în păcatele 
loru, ameninţându şi lovindu în 
drepta şi în stânga, nu voru do- 
bendi, decâtu a mări pericolulu pen
tru  naţiunea lorii şi pentru stătu.

Pe noi nu ne vorii înfrica şi 
înspăimânta prin aceea, că voru 
continua cu nedreptăţirile şi asu
pririle. In consciinţa curatului nos
tru  patriotismu şi a curatei iubiri 
de neamu, vomu ţine peptu cu cu- 
ragiu şi energiă neînfrântă năvalei 
duşmănose, ce stă se ne cutropescă 
limba şi naţionalitatea; vomii stărui, 
vomu lupta şi vomii jertfi cu cre
dinţă ori şi ce pentru apărarea a- 
cestoru scumpe tesaure, urmându 
devisei strămoşesc!: Per aspera ad 
astra! Prin lupte şi suferinţe la li
bertate !

Persecutarea Romanilorü bravi.
Din comitatulü Térnavei mic! 

ni-se scrie:
Prigonirile continuă şi în comitatulü 

nostru. In comuna Coroiu-Sântmărtinti se 
află unü Românii liarnicü şi cinstitü, cu 
numele M. VintUă, care de mulţi ani a 
funcţionaţi! ca subjude comunalii şi totü- 
odată şi cantorü la biserica română.

„Păcatele“ l’au pusü ínsé pe acestti 
cinstitü Románü de s’au abonatü şi elü l’a 
„Gazeta Transilvanieitt, numerii de Dumi
neca, şi după elü s’a abonatü şi alţi mai 
mulţi Români harnici din Sântmărtintt, aşa 
că în acéstá comună suntü cu totulü vre-o 
14 inşi abonaţi la „Gazeta Transilvaniei“ 
de Dumineca, ba unii dintre ei şi la „Fóia 
Poporului“.

Pentru fapta acésta, bravulü locui- 
torü románü M. Vintilá a fostu scosű din 
postulă seu de sub-jude, deşi fără de elü nu 
suntü în stare de-a conduce afacerile în 
acéstá comună; a fostű citatu bietulu omă 
şi la fisolgăbireu şi la tribunalulu din Elisa- 
betopole; ba cu elü împreună a fostű citată 
şi teohyulă I. Chonora, care funcţionase ca 
învăţătorii în Şoimuşulti. románü. Amândoi 
au fostü aspru înfruntaţi, că pentru ce se 
amestecă în de-ale politicei şi pentru ce 
totü spunü din „Gazetă“ ómenilorü cele 
ce se întemplă cu Românii.

Suntü chiar turbaţi pintenaţii aceştia 
de pe la noi. Unde vădii 5— 6 Români adu
naţi la unü locü, îndată îi bánuescü, că 
uneltescü în contra statului şi-i iau lagonă, 
ca pe nisce făcători de rele.

Suntü îngroziţi bieţii Români, căci 
dela 1848 n’au mai pomenitü ast-felü de 
vremuri, dér nu suntü descurajaţi. Ei au 
credinţă tare în dreptatea causei lorü şi nu 
se índoescü, că Dumnedeu îi va libera pe 
ei şi din jugulü Faraonilorü de acum.—n. m. t.

Prigoniri de feliulü acestora sunt 
la ordinea cailei nu numai în comi
tatulü Térnavei mici, ci şi ’n alte 
părţi. Aşa laNáséudü, fisolgábireulü 
Bodo a prinsü filele trecute pe stradă 
unü studentü de clasa YI-a, cu nu
mele Victorü Bolfă, i-a luatü cu forţa 
o pantlică în tricolorü românescü, 
ce o purta la chipiu, ba l’a trasü 
pentru acésta şi în judecată şi l’a 
pedepsitü la o cfi de închisore ordi
nară, séu 5 fl. amendă. Pe alţi trei 
studenţi români i-au prinsü gendar- 
mii de pe stradă, séra pe la 91/2 óre, 
când se întorceau dela nisce rude 
ale lorü. Fisolgábireulü i-a pedep
sitü pentru acésta, pe unulü cu 4 4üe, 
pe altulü cu 3 şi pe altul u cu 1 c|i în
chisore ordinară, séu câte 5 fl. de 
fiă-care 4i- Totü aşa au mai fostü 
prinşi de gendarm! şi alţi studenţi 
români, numai pentru-că au fostü 
găsiţi séra pe stradă, ba nicî se cânte 
românesce nu-i mai lasă gendarmii, 
car! îndată ce audü unü cântecu ro- 
mánescü, mergü şi cu baionetele îi 
împrăştiă pe Românii adunaţi la unü 
locü.

Tóté acestea suntü numai nisce 
isbucniri ale furiei unguresci, car! 
pe Români n ’au să-i înspăimânte 
de locü. Bibolii încă se înfuria când 
védü colórea roşia, dér décá li-se dă' 
continuu ocasia de-a o vedé, se o- 
bicinuescü cu ea şi nu se mai în- 
furiă. Aşa va fi şi cu Ungurii. Décá 
li-se va da continuu ocasiunea de a 
aucji cântece românesc! şi de-a vedé 
gazete naţionale de-ale nóstre înm âna 
ţăranilom  români, ei se vorü deda 
cu timpulü, vorü vedé, că nu e în- 
cătrău şi vorü trebui se lase furia 
la o parte.

Causa nostră e o causă drépta 
şi sfântă. Cei ce susţinu acéstá causă 
n ’au se se înspăimânte de nimicü, 
căci Dumne4eu este cu ei. Inspăi- 
mânte-se asupritorii noştri, înspăi- 
mânte-se tiranii, căcî ei suntü ur4i- 
torii crimelorü şi ai farádelegilorü, 
ér nu noi, cari ne iubimü limba, le
gea şi obiceiurile nóstre, de cari nu 
baionetele gendarmilorü, dér nicî 
mórtea, că este mórte, şi nu ne va 
puté despărţi.

Unu glasu ungurescu.
Foia ungurescă „Magyar Alicim“ 

dela 4 Augustu publică la locu de 
frunte următorulu articolu, raru în 
felulu seu în gazetăria maghiară: 

Condamnarea agitatorilorii români şi 
a celorti, cari se identifică ou denşii, n’a 
foştii justiţie, ci unii faptti politico. Indrăs- 
nimti să aiirmămti acesta. Se pote, că gu- 
vernula a comandatO verdictulă sub pre-

pânea întru atâta, că la casele lui, hornu
rile se stricau de prea mulţii ştersîi. In tr’o 
nopte, după o partidă întârziată de pre- 
ferans, ademenita de unii muschiu la fri
gare, ce i-am oferiţii, s’a învoiţii se dormă 
la mine acasă, lucru ce ’i s’a întemplatii 
de mai multe ori. A doua di pănă a nu 
se îmbrăca, pe când făcea ghiduşii prin 
odae, cântând ti, ca Barbu lăutarulu:

StringeţI, leleo, buzele 
Leliţo, leliţo, fa !
Câ le pişcă muştele,
Leliţo, leliţo, fa !
Şi se vădii fasolele,
Leliţo, leliţo, fa!

de-odată se audti tulumbele durăindti pe 
dinaintea ferestrelorti şi apucându pe hu
diţa, ce duce la casa lui. In tr’o clipă Leu- 
şteanti şi-a eşitii din minte şi n’a mai sciutii 
ce face. Rătăcitti, cu ochii holbaţi, cu faţa 
descompusă alerga şi rescolea tote prin 
odae, voia să se îmbrace mai repede şi le 
nimerea tote pe dosii; îşi verî piciorele prin 
mânecele surtucului şi mânile prin crăcii 
pantalonilor ii, pănă ce în sferşitii perclândti 
speranţa de a-se mai putea îmbrăca, arunca 
surtuculti, pantalonii şi cişmele în tote păr
ţile şi cădu gâfăindti pe unii scaunii.

— Nu me ducii de-aicl!.... striga elii 
ca unii omti, ce vrea să-şi facă sie însuşi 
în ciudă. Lasă să a rd ă!.... Draculii să le ia 
de case!....

A foştii unii adevăraţii teatru acestă 
comică scenă de zăpăcelă a lui Leuşteanu. 
Merita să plătesc!, să-lti ve(|I.

Altă dată pe la cinci ore dimineţa 
audil bătendii cu furiă la ferestrile mele.

— Cine-i acolo ?
— Eu.
— Care eu?
— Aga,
— Care Agă?
— Agatocle.
— Nenorocitule, ce-ai păţiţii ? îi disei 

eu deschidendu-i uşa.
— Inchipuesce-ţl frate, răspunse elii 

aruncându-se pe o canapea»; de douăzeci 
de ani, abia astă4l pentru întâia dată vă- 
4uiu şi eu răsăritulii sorelui, însă, ce-i 
drepţii, fără voia mea.

— Cum aşa?
— Sci, că am eşitu aseră pe la unulii 

după miedulii nopţii dela partidă. — Ei 
b ine!.... Plecti acasă şi când întru în hu
diţa, ce duce la mine, ce să vădii?... 0 co- 
gemite bivoliţa, care sta culcată în mijlo-

culti drumului, mestecândii din fălci. — Nu 
era chip ii de trecutii pe alăturea. Sufla aşa 
de tare şi rotea nisce ochi aşa de sluţi, 
încâtii numai nu-mi dicea: „Hait’ !.... Ca- 
răte de-aicl, că te iau în corne!“ — Ce să 
facti? Mă întorcti îndărătti, încunjurii ojjumă- 
tate de oră, şi când ajungii la cealaltă hudiţă, 
care de asemeni duce la mine pe partea opusă 
etă o altă bivoliţă totti atâtii de fiorosă, 
totti atâtii de slută, care păscea iarba din 
şanţii. 0  adevărată pacoste!... Par’c’anume 
se pusese matahalele, se-mî ţie calea. Me 
întorcti erăşi la hudiţa dintâiu, bivoliţa 
totti acolo; se aşternuse pe odihnă, ca la 
densa acasă. Mă ducti apoi la a doua hu
diţă, dau peste a doua bivoliţă, care se aş
ternuse şi ea pe mâncare. Şi aşa din hudiţă 
în hudiţă, din bivoliţă în bivoliţă, etă-mă 
pănă la cesulti acesta în piciore, fără să 
fi pututti întră acasă. Uf!.... sunt rupţii 
de ostenelă. Da am vădutii răsăritulii în
caltea.

— Bicisnicule!.... Ii cîiseiu. eu, abia 
stăpânindu-mi rîsulti. Să te facă nisce pă- 
cătose de bivoliţe să nu dormi totă noptea, 
asta-i bună de scristi!....

— Ei, ce vrei ! Numai o vieţă are i 
omulii şi trebue să şi-o cruţe.

Intr’adevărti vieţa şi-o cruţa, dór pân
tecele nu, căci din ce în ce îlii îndopa mai 
mulţii cu mâncări şi beuturl. In zadarii îi 
(Jiceam :

— Leuştene, ia séma, odată ai să 
pocnesc!, ca o bute rău cercuită.

— A ş!... Asta-i viâţa omului... Pen
tru ce trăesce omulii, décá nu pentru pân
tece ? Treceau dilele, lunile şi anii fără ca 
elii să-şi schimbe firea, fără ca elii să-şi 
schimbe traiulü; insurise pe capii, şi pân
tecele lui căpătase o rotunjime sub care 
par’că-i dispăreau piciórele. Dór cu cátü 
’i se înmulţeau anii vieţii, cu atátü ’i-se 
împuţinau mijlócele de traiu. — Pe ne
simţite elü mâncase în fiă-care anü, pe 
lângă venituri, şi câte o părticică din ca- 
pitalü, aşa sărăcia da acum năvală la 
uşa lui. — Da unde îşi bătea elü capulti 
cu asemenea nimicuri. Lipsa, şi mai aleşii 
lipsa la bătrâneţe, de care unii omeni slabi 
de ângerii se temti aşa de tare, lui nu-i 
îngreuna inima, nici ii tulbura somnulti; 
numai căsuţa lui cea albă, cochetă şi veselă, 
ca şi dénsulü, îşi posomorise dela unü

l timpii faţa, căci pe păreţii ei de mulţii ne- 
| împrospătaţi, se vedeau cărămidl gole şi
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siunea pressei şoviniste meşteşugite ; e clarfi 
însă, că verdictulü s’a datü sub presiunea 
unei opiniunî publice montată, pentru-că 
verdictele nú s’au iniţiaţii pe calea regu
lată a legii, fiinda cunoscutü tuturorü, că 
unü anü de c}ile guvernulü a privitű pasivü 
atátö Memorandulü cátö şi Replica şi alte 
acte literare ale cestiunii naţionalităţilorft. 
A lăsatfi, ca luni de clile aceste scrieri să 
se lăţescă, şi numai după aceea primii pro
curori au cápétatü ordinü ső dee în jude
cată pe pretinşii trădători de patriă, autori 
ai acelorü scrieri. Pe funcţionarii, cari au 
lásatü ca broşurile periculóse, după a lorü 
părere, sé se împrăştie, nicl-odată nimeni 
nu i-a trasü la răspundere, cu tóté că, décá 
bromurile suntü în adevérü atátü de pri- 
mejdiósé, autorităţile, cari au permisii lă
ţirea, suntü şi ele vinovate, trebue deci 
trase la răspundere.

Este óre tradare de patriă în aceste 
broşuri, atacatu-s’a prin ele integritatea 
statului, voit’au printr’énsele sé înlesnescă 
o cutropire stréiná. Nu! Acesta nimeni, 
nici chiar judecătorii, cari făceau politică, 
n’au afirmat’o. Trecut’au doră agitándü altü 
hotarü alü constituţiei, hotarü pe care la 
aşa numitulü partidü independentistü ílü ve- 
demü determinatü în distrugerea relaţiuni- 
lorü de dreptü publicü ? Na ! Este óre crimă, 
déci pentru o parte a ţării, care secoll de-a 
réndulü a fostü unü principatü, separatü, 
sé urgentézá óre-care situaţie autonomică 
separată? Nu, căci autonomia este dcsvolta- 
rea dreptului publicü şi a principiului de li
bertate publică; şi în altă formă, în autono
mia comitatelorü şi a provinciilorü croate, 
este chiar înscrisă în lege.

Ce crimă au s0vîrşitCi deci Românii 
osândiţi? Nimicü alt-ceva, decátü că pressa 
maghiară şovinistă pănă la estremö, i-a de
claraţii trădători de patriă şi agitatori pe
riculoşi, ori pentru-ca sub acestü titlu s0-şl 
facă códa colacii şi se scape de a trebui 
sé iee posiţiă hotăntă în cestia politicei 
bisericescl. Şi ce au ajunsü prin acestă po
litică de dubiosă valóre? A ajunsü, că pe 
Mománi i-a amărîtu pănă ta extrema, ér pu
terea de stătu şi slugirea justiţiei au îngră- 
dit’o în afară de cerculü dreptului publică şi 
alá cinstirii constituţiei.

„Magyar Allamu a avutü curagiulü 
morala de a se pune chiar dela ínceputü 
în faţa acestei fabricări de opiniă publică.
A avutü curagiulü sé spună, că între gra- 
vaminele poporului romáuü suntü multe 
adevérate, că plângerile lorü trebue lecuite. 
Am avutü curagiulü sé spunemü cei dm- 
tâiu în pressa maghiară, că legea electo
rală trebue revisuită, căci e mai puţinii pe- 
riculosü. décá Românii se presentă ca opo- 
siţiă în parlamentü — când Sa^ii se adutn- 
brescü acolo ca naţionalitate separată, re- 
presentándü prin 17 deputaţi în partidulü 
guvernamentalü o naţionalitate, ce nu nu
mără nici 300 mii suflete, şi care de alt- 
felü piere pe c|i ce trece — ér în parla-

dungl vinete de ploi, ca nisce lungi şiroe 
de lacrimi.

Intr’o seră, îmi aducă aminte, Leuş- 
teanii îşi învitâ partizanii de preferans, cu 
următorea circulară :

Cine-i protos?.... Vasilică;
Eu cump&rii la sans-atu ;
Iorgu face şepte ’n pică,
Am s’ajutu, haide şi tu.
Der me rog.1 s§ dai închisă,
C’am s6 mi-lii trântescâ. o platcă.
Se se mire şi prin visii 
Preferans cu cine jocă.

Par’că-lii vădii şi acuma cu ce luare 
aminte pregătea ela masa de cărţi, cum 
ascuţea crida, aşetja scaunele, făcea mu- 
culii la luminări, aşa ca tote să fiă în re
gulă şi cu simetriă, er în cursula acestei 
grave îndeletniciri, elii şuera între dinţi, 
veciniculii cânteca U ..iu. iu.. ş’aşîbea rapciu, 
ş’aşî mânca pcită de grâu!

Intre partisanii lui mă număram şi 
eu. In sera aceea a fosta mai cu chefu de- 
câta tota-deuna. — „Bonsoir, Musu Vasi
lică !... Cu plecăciune, cucone Neculai!.... 
Săruta manile, cucone Iorgule !....“ diseela 
tovarăşilora săi în momentula de-a împărţi 
cărţile ; er aceste cuvinte rostite cu aerula 
si intonaţia, ce scia ela să le-o dea, căpă

mentü ar arăta cerinţele drepte ale unei 
naţionalităţi, care după Unguii este cea 
mai numărosă în ţâră. Am avuta curagiu 
sé spunemü, că nu e frumosö, nu e cuviin- 
ciosü din partea naţiunii maghiare, a gu
vernului maghiarü şi a legishiţiunii ma
ghiare, că lasă ca legea de naţionalităţi se 
esiste numai pe hâriiâ, când pe do altă parte 
pentru art. LIII. dela 1868 rémasü ne- 
sancţionatfi porneşte adevératü răsboiu. Şi 
am avutü curagiulü sé spunemü şi condu- 
cétorilorü români, că partea mai cuminte 
a poporului maghiarü le întinde bucurosü 
drépta frăţâscă, că crează bucurosü şi pentru 
dânşii aceleaşi drepturi; aceeaşi justiţiă, în 
funcţiunile publice aceleaşi locuri; le lasă 
cultura propriă; le cere ínsé în schimba, 
ca ei sé se declare, că aparţină naţiunii 
maghiare politice şi că vorü ajuta a ţină 
pieptü ori-cărei încercări a stréinilorü d’a 
lovi în coróna S-tului Stefanü şi a ştirbi 
integritatea statului.

Aeésta a fostü politica diarului „Ma
gyar Állam“, şi, s’o spunemü dreptü, a ca- 
toiicilorü maghiari adunaţi în giurulü nos
tru. Amü statü ínsé singuri pănă ce tactica 
şi interesele, cu privire la politica biseri- 
céscá, n’au cerutü, ca guvernulü maghiarö 
să iee în băgare de sémá plângerile con- 
ducétorilorü români, înainte ignoraţi, apoi 
prigoniţi şi acum în urmă aruncaţi în tem
niţă sub presiunea opiniei publice falsificate. 
De aceea s’a dusü Hieronymi în Ardealü, 
de aceea pressa, care a ţinuţii laolaltă în 
politica bisericescă, acum totü unisono cere 
ca cestia română să se resolve, şi încă nu 
cu mijlócele de forţă ale puterii de statü, 
ci printr’o înţelegere reciprocă, în pace.

Amü ave dreptü sé clieemü, că guver
nulü, care numai pentru cause de tactică 
în politica biseric03că s’a pusü sé caute le
gături, nici odată nu va resolva acăstă ces- 
tie, fiind-că îi lipsesce intenţia onorabilă, 
simţulQ de dreptate binevoitorü. Sé lásámü 
ínsé acésta, şi ső luámü situaţia aşa cum 
e, fiindü dinainte covinşl, că pentru o că- 
sőtoriá înaintea notarului jidovü pe Ro
mâni guvernulü şi aşa nici odată nu o sé-i 
câştige.

Are ínsé acestă deslegare pacinică o 
condiţiune prealabilă. Guvernulü sé gra- 
ţieze, prin Regele, pe condamnaţi. Ama 
dori, ca în actulü de graţiare regescă Ro- 
mânilora sé li-se atragă atenţiunea cătră 
coróna Sfântului Ştefana, dór in schimba 
sé li-se pună în vedere şi aceea, că li-se 
va asigura egalitatea de drepturi, exerci
tarea egală a tuturorü drepturilorü consti
tuţionale.

Guvernulü maghiarü a fostü destula 
de isteţtt, ca îndată-ce noi, catolicii ma
ghiari, amO cerutü reforma legii electorale, 
sé pună pe Hieronymi să se declare des
pre micşorarea censului, — ér când noi 
amö spusö, că nu ne e frică de oposiţia din 
parlamentü a Románilorü, printr’unü organü

tau unü deosabitü parfumü de veseliă. 
Deşi noroculü nu prea legase frăţia cu dén- 
sula, totuşi era destula sé pue o platcă 
câta de mică pe protivnicula séu, ca sé 
facă una haza nespusa şi să-şi uite paguba. 
Tota vocabularula obicinuita ala cartofo- 
rilora, porecle şi născociri de cuvinte cara- 
ghióse, glume inventate anume pentru jo- 
cula de cărţi, necunoscute altora omeni, 
au fosta de-astădată cu prisosinţă puse în 
circulaţiă la masa verde. Numai dulceţile 
şi cafeaua negră veneau din timpa în timpü 
să întrerumpă puhoiula necurmata ala şă- 
gilora.

Dór nu bine mântuisem preferansula 
şi de-odată se deschiseră uşile odăiei de 
alăturea, unde ni-se înfăţişa fumegânda pe 
o masă, între două mari candelabre, una 
purceia fripta, rumena, cu una morcova în 
gură, încunjurata de mezelicurf şi de una 
stola de butelcl pline cu vinula cela mai 
chihlimbariu. A fosta o surprindere, ce ne 
pregătise Leuşteana. Se înţelege, că nu 
ne-ama data în lături, de a face cinste mesei, 
ba chiar, pota a dice, că ne-amü aşternuta 
pe mâncare, ca nisce omeni, cari sciu să 
pretuésca una purceia în asemenea împre
jurări, dér, décá noi erama la înălţimea

semioficiosa a daţii îndată veste despre 
formarea unui partida centru românescC.

Decă a avuta isteţimea să facă tote 
astea, etă, îi mai dăma unii sfatO buna: 
st: gratie.-o  ̂ prin coronă, pe întemniţaţii poli
tici români. Arătând îl în chipula acesta, că 
e binevoitorO şi drentfi, pote începe des- 
batere asupra condiţiunilora de împăcare.
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„Voci latine, dela fraţi la fraţi“. 
Peste câteva clile va apăre sub îngrijirea 
neobositului presidenta alü Ligei culturale, 
d-la V. A. Urechiă, unü albumű, care va 
cuprinde tote cuvintele de ocasiune, iscă
liturile autografe ale mai multorü iluştri 
filoromânl, precum şi o seriă de articol!, 
în cari se înfiereză procedura volnică a Un- 
gurilorü faţă de Românii asupriţi. Albumulü 
v^ a páré în librăria Socecü din Bucuresci 
şi promite a face mare efectü în totă lu
mea cultă.

Dela cnrsulu de limba maghiară Sepşi- 
Sângeorgiu. Au sosita ca trenula de a4l 
în Braşovtt vre-o 40 de învăţători români 
cari au părăsiţii cursidu din causa şicaneloru 
ce li s’au făcutu. De seră vorü sosi şi ceia- 
laUî învăţători români, probabila că şi Serbii, 
mai rémánéndű índérétű Saşii. Repeţitele 
stăruinţe ale inspectorului reg. de şcole, 
ca învăţătorii să rămână şi sé se supună 
unui esamena, au rémasa fără resultata. 
Invétatorii, cari de alt-fela îşi au di
plomele lorü de cualificaţiune, nu s’au 
simţită obligaţi de-a se supune unui e?amenü 
speciíilü, ér după ce în modü volnicü li- 
s’au subtrasü şi diurnele, ei au părăsiţii 
oursulü, fără de a aştepta încheiarea lui. 
Pasulü acesta energicü alü învâţătonlortt 
noştri l’a supératü pe directorulü şcolara 
atátü de multü, ínoátü acesta a rémasü 
bolnavü ín patö. Aménunte dela acestü 
cursü publicăma la altü locö alü numărului 
nostru de astă 4*

—o —
Preoţii pe banca acusaţiloru. „Drep

tatea“ scrie: In 10 Augustü a fostü citatü 
1$ tribunaliilü din Aradö, ca acusatö de 
agitare, părintele George Cărăbaşu din Du
beşti. Crima, ce i-se impută părintelui Că- 
răbaşO, este, câ ar fi agitatü în biserică 
printr’o predică. Şi ce a cjisü părintele in- 
tr ’adevérü : In predica sa, ţinută la 15 Maiu 
1891 (în Dumineca Samarinenii) a disü, că 
pe timpulü Domnului Christosü în Sama 
ria a fostü unü poporü págánü închină- 
torü de idoli, şi pentru aceea Duinnecjeu a 
triinesü pe ímpératulü Siriei asupra acelui 
poporü de l’a dusü în robiă; după aceea a 
ínlocuitü acea ţeră altü poporü, care ne- 
ascultándü de preoţi, şi făcendu-se aseme
nea închinători de idoli, Dumne4eu a tri- 
misü peste ei lei de i au máncatü. După

datoriei, apoi Leuşteanfi era cu multü mai 
presusü. Par’c’atuncî scăpase din postulü 
mare.

— Măi Aga! nu fi aşa lacomü, că-i 
pocni ca o bute rău cercuită, îi repetamü 
noi aceeaşi glumă.

— Am cinste să vă spună, că sun
teţi nisce mişei, ne răspundea ela. Nu văda 
eu, par’că, cum mé trageţi pe sforă cu 
băutula. Eu dau pe gâta tota-deuna paha- 
rula plina, şi voi abia de vă muiaţi buzele 
în sângele Domnului. Par’că n’ar fi vorba 
de sănătăţile vóstre. Dér nu-i nimica. — 
Tota aşa sé dea Dumne4eu sé fiu înşelata 
în vieţa mea. Câta despre mine, déc’oiu 
muri, halala sé-mi fiă!.... încaltea oiu muri 
sătula. Să*ml vie Ghioca aicea, striga ela, 
lovinda cu pumnula în masă.

Ghioca, care era după uşă şi pândea 
semnula chemării, numai decâta se înfă
ţişa în antereula lui de citarea, cu scripca 
aşedată la gâta.

— Să trăiţi, coconaşilora, 4ise ela în- 
chinându-se adenca; când v’a fi mai rău, 
tota aşa să vă fiă!...

Apoi cu multa ifosü şi cu multe miş
cări din mâni şi din capa începu să cânte 
marşula lui Napaleonü.

acestea a mai insistată în predica sa pen
tru ca omenii să-şi de a pruncii la şeolâ, 
„că tóté popórele îşi trimitil pruncii la 
şc0lâ, numai noi nu“. Peutru acéstá pre
dică a fosta escortată cu gendarmi la 
Rad na, şi a ;um e pusQ 'pe banca acusa- 
ţilorfl.

—o—

Din Şomoştelnicn, în comitatula Tér- 
navei mici, primima următorea scire, care 
poporului româna din acea comuna îi ser- 
vesce spre laudă şi onóre: Doritori de-a 
avé o biserică coréspun4étóre cerinţelora 
timpului de a4î, Românii gr. cat. din co
muna Şomuştelnica au hotărîta sé edifice 
o biserică de pătră nouă şi frumosă, în lo 
cuia celei vechi. Capitala disponibila ínsé 
nu aveau, decâta abia 160 fi., cari se adu
naseră în timpa de 22 de ani prin hăr
nicia şi conscienţiosa administrare a d-lui 
parocha Ión Dan fi şi a curatorelui bis. 
Ananiă Popu. Lipsa capitalului restanta 
ínsé a suplinit’o cu îmbelşugare. Zelula cre- 
dincioşilora, cari pe întrecute ínsé oferiră 
ajutorula lora pentru ajungerea scopului. 
Primula proprietara din comună, d-la Iónü 
Popa, dărui singurü 60,000 cărămi4l şi 
patru stânjinl pătraţi de pétrá. Prin acesta 
nobila fapta credincioşii se simţiseră nu
mai decâta încurajaţi. Unii luară asupra 
lora sarcina de-a supraveghia lucrările, alţii 
de-a face călâtoriile de lipsă în causă; co- 
mitetula comunala, care e compusa numai 
din Români, dărui una loca potrivita de 
ala comunei, ce se află în mijlocula satu
lui, pe care în timpa de doué săptămâni 
biserica a şi fosta pusă sub coperişa. Mai 
restau unele lucrări de înfrumseţare, cari 
încă vora fi isprăvite acuşa. Românii din 
Şomoştelnica au dovedita, că unde este 
voinţă, este şi putere. Onóre lora, onóre 
conducétorilora lora. — Unü gruianu.

Ospeţî germani în România şi la noi. 
pilele aceste au sosita în oraşulfl nostru 
unü numérü ínsemnatü de gimnastici ger
mani din Saxonia. Ei au fostü primiţi forte 
cáldurosü de compatrioţii noştri Saşi. Des
pre petrecerea lorü în Bucuresci, cetimö 
în „Timpulü“ de a4 i: La plecarea lorii, es- 
cursioniştii germani au fostü unanimi a 
declara compatriopilorü lorü stabiliţi în ca
pitală, câ au rimasü încântaţi de primirea 
simpatică, ce li-s’a făcutfl în România, şi 
că neputéndü altfelü să-şi esprime recunos- 
cinţa, se vorü adresa pressei germane, pen
tru-ca pe calea acésta să mulţămâscă de 
escelenta primire, ce au íntímpinatü.

— o —

Musica orăşenâscă va da mâne (Du
minecă) unü concertü în otelulü „La po- 
mulü verde“ cu unü programü bogatü, din 
care amintimü : Valurile Dunării, Ouvertură 
la Vilhelm Teli şi Fantasia din Romeo şi 
Iulia.

Napaleonu Bunăparte,
Stându în pămentu de departe,
Pe marea aposului 
In prijma Parisului....

Voia ţiganula să se arate, că adecă 
e procopsită, scie cântece străine.

— Ce umbli cu de-ala de astea, Fa- 
raone! striga Leuşteana furiosa; ai înebu- 
nita, ori vrei să te miruesca în numele 
tatălui. Cântă-mi una cânteca creştinesca, 
că dor’ s’or desgheţa boerii. Nu-i ve4l cum 
stau, par’că şi-au îngropata rubedeniile.

— Apoi care cânteca porunciţi, să
ruta tălpile? întreba Ghioca, îndoindu-se 
din şele.

— Ce, nu te pricepi, coţofană ? Te-ai 
prostita se vede !.... Adă scripca ’ncoce!

Atunci Leuşteana, care învăţase în 
copilăriă să cam tragă din arcuşii, înhăţâ 
scripca din mâna lăutarului, cerca strunele 
la ureche, tuşi, îşi drese glasula, făcu câte
va flori din arcuşa şi o întorse pe cânte- 
cula lui Barbu lăutarulu în care se simţea 
mai meştera.

Eu suntii Barbu lăutarulă 
Starostele şi cobzarulu.
Ce-am cântatii pe la Domnii 
Şi 1a mândre cununii!......
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istoria şi descrierea filoxerei.
I.

Puţini vorü fi între plugarii noştri, 
cari sé nu fi au4ită de numele acestei in
secte, numită filoxeră, care pustiesce viile 
cu desâvârşire, pe unde se íncuibézá.

Filoxera a trăită cu veacuri înainte 
de acésta în America, şi nimenea nu a bă
gat’o în sémá pănă la anulü 1854. Atunci 
a descoperit’o unü inveţată cu numele Asa 
JFich, care vé4énda pe múltú locuri, că viile 
íncepü a se îngălbini şi a-se usca totii pâl
curi, a căutată la rădăcinile viţeloră şi a 
aflatü o gongă galbenă, pe care elü a nu
mit-o „Penphigus vitifolae.u

Pe urma cercetárilorü lui Asa Fich, 
s’a luatü apoi profesorulü Planchon, care 
cercetându-o mai cu deaméruntulü, pe la 
anulü 1869, când s’a descoperită şi în 
Francia, l-a datü numele ei adeveratü de 
„Filoxera“, care e unü cuvéntü grecescü şi 
insémnézá, „uscátóre de frunde“.

Filoxera a fostü adusă din America 
în Europa cu viţe de viie ; mai întâiö în 
Anglia, de unde a trecutü apoi pe la anulü 
1863 în Francia, dór nu a fostü băgată în 
semă pănă la anulü 1869, când a descope
rit’o profesorulü Planchon.

In Francia, unde au fostü o mulţime 
de vii, aşa s’a lăţită de tare, íncátü la 
anulü 1875 au fostü molipsite şi pustiite 
de filoxeră peste unü milionü de hectare 
de vii. De aci filoxera a treoutü în Spania 
pe la anulü 1878 şi s’a lăţită în scurtă 
vreme, íncátü pănă la 1883 a pustiitü peste 
o sută de mii hectare de vii. De aci şl-a 
luatü calea spre Portugalia, unde încă a 
fácutü daune ínsémnate.

In Germania s’a constatatü filoxera 
mai întâiu la 1874, dór pănă la anulü 1881 
nu a fácutü daune aşa însemnate. Dela 
anulü numitü, s’a ínceputü tractarea viilorü 
molipsite, cu leşiă de puciosă şi carbonü, 
dér totuşi nu s’au pututü tămădui viile bol
nave şi nu s’a pututü împiedeca lăţirea ei.

In Italia şi Sicilia s’a descoperitü fi
loxera de pe la anulü 1880 şi aşa s’a lăţită 
de repede, íncátü pe la anulü 1886 se aflau 
deja viile a 114 sate molipsite de ea.

In Austria filoxera s’a ivitü la an. 
1872, dér s’a lăţită mai íncetü ca în alte 
téri, parte pentru-că clima e mai rece, 
parte pentru-că suntü vii mai puţine. Ast- 
felü pe la an. 1887 nu se aflau, decátü 
2097 hectare molipsite de ea.

In Ungaria s’a constatatü filoxera 
mai întâiu la anulü 1884, ér pe la 1887 
se aflau deja viile a 228 comune molipsite 
de e a ; după unü anü, numérulü viilorü 
năpăstuite de filoxeră s’a mai índoitü, căci 
se aflau 452 comune în cari se constatase 
filoxera. 'De aci a trecutü ea la noi în 
Transilvania, pe la anulü 1890, unde încă 
a ínceputü a face mari pustiiri prin vii.

In Serbia s’a descoperitü filoxera pe 
la 1882, şi aşa s’a lăţită de curéndü şi acolo, 
íncátü prin anulü 1885 viile a 38 sate, pe 
o întindere de aprópe 200 hectare, erau 
pustiite de totü. De aci a trecutü în Bul
garia, ér pe la 1885 se constatase şi în 
Turcia, de unde a trecutü în Asia mică, 
Persia şi China.

In România filoxera a fostü importată 
cu viţe franceze pe la an. 1884, în câte-va 
vii din judeţulă Prahova, de unde s’a lăţittt 
şi în alte podgorii, aşa ín-cátü astăcji şi a- 
colo se află mai multe judeţe molipsite de 
filoxeră.

In Elveţia filoxera s’a constatatü mai 
íntáiü prin an. 1874, dór parte pentru-că 
şi acolo clima e mai rece, parte pentru-că 
suntü vii mai puţine, nu a pututü face 
pustiiri mari.

In Rusia s’a descoperitü mai íntáiü 
filoxera in Crimea pe la an. 1880, în care 
anü se aflau preste 20 hectare molipsite. 
De aci a trecutü în Basarabia şi Cau- 
casü, unde încă a fácutü mari pustiiri.

In modulü acesta s’a lăţită filoxera 
dintr’o ţ 0ră într’altă în Europa íntrégá, de 
unde a trecutü, după cum amü vădută, 
în Asia şi în Africa. Putemü spune dórü
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hotárítü, că acuşa nu se va mai afla colţă 
de páméntü cultivatü cu vii, în care sé nu 
se fi íncuibatü acéstá gongă blástématá.

Deosibirea morală dintre bărbatu 
şi femeii

Bărbatulă este o creatură cu obioeiurl 
de feră ; femeia se adapteză împrejurăriloră.

Ună bărbată nu încarcă nici odată 
să bată unit cuiu înainte de a fi găsită 
ciocanulă trebuinciosă. Femeia, într’ună 
asemenea casă, se servesce de cleşte, de 
toculă pantofiloră său de dosulă unei perii. 
Bărbatulă consideră tre-bouchon-ulă ca 
absolută necesară pentru a destupa o sticlă ; 
femeia încearcă să scoţă dopulă cu forfe- 
cile, cu cuţitulă seu chiară cu o croşetă 
de ghete. Dăcă nu ese lesne, î’lă împinge 
înăuntru, căci esenţialulă e să scoţi ceea 
ce e în sticlă.

Pentru bărbată briciulă n’are de câtă 
o singură întrebuinţare. Femeia are o opi- 
niune mai întinsă despre aplicarea lui. Ea 
se servesce de brici, ca se taiă creone şi 
bătături, şi acâsta întrebuinţare secretă face 
pe soţi să blasteme bricele şi pe fabricanţi.

Candă ună bărbată scrie, totulă tre- 
bue să fiâ potrivită pentru acestă lucrare : 
condeiulă hârtia şi cernâla trebue să fiă 
aşa seu altă felă; totă familia e obligată 
să tacă din gură şi nu îndrăsnesce nici să 
cugete.

Femeia caută ore-care hârtiă albă, 
o foie ruptă din vre-ună carnetă, său do
sulă vre-unui plică. îşi ascute creonulă cu 
forfecile, aşecjă hârtia pe vre-ună atlasă 
vechiă, se pune picioră peste picioră, se 
leagănă pe scaună şi ’şl aşterne ideile pe 
hârtiă, băgândă condeiulă seu creonulă în 
gură la fiă-care momentă.

Faptulă că copiii recităză tabla înmul
ţire!, seu facă convulsivă game, şi că bucă- 
tăresa îl cere din cândă în gândă ingre-
denţe pentru bucătăriă, n’o deranjăză de 
lo că.

Bărbatulă dojensce şi se supără, cândă 
nu găsesce numai de câtă hârtia sugătore; 
femeia usucă cernela suflândă, agită hârtia 
în aeră seu o ţine lângă lampă, pănă cânda 
începe se mirosă a arsă.

Cândă cernela e prea grosă, său prea 
subţire, bărbatulă ocăresce; femeia sgârie 
liniştită în fundulă călimărului ca să dea 
cern el ei consistenţa necesară şi ’şi sfersesce 
scrisorea cu răbdare — şi cu ajutorulă 
scuipatului.

Bărbatulă îşi introduce scriorea în 
cutie fără esitare; femeia mai citesce odată 
adresa, se asigură, că pliculă e închisă bine 
şi o aruncă în fine cu putere în cutie.

La bărbatu nadiou însemnâză sfârşitula 
oonversaţiei şi momentulă despărţirei, la 
femeiă este începutulă unui nou capitolă, 
căci iemeile cândă se despartă, atunci au 
să-şi spue mai multe lucruri.

Femeia îşi bate capulă să lipăscă bucă- 
ţelile unui obiectă spartă ; bărbatulă î’lă 
pune de-o parte şi uită ceea-ce e fără lăcă.

Femeia începe să citâscă o carte de
la sfârşită şi însemneză în carnetă la orî- 
ce pagină; bărbatulă procedâză cu ordine 
în amândouă caşurile.

Scrisorea unui bărbată se sfersesce cu 
iscălitura 5 a femeiei începe cu postscri- 
ptum.

Din viéfa animaleloru.
De Maro.

Despre calâ.
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Iubite plugarule! Calulă totdéuna 
a trăită în apropierea omului. Câtă cunó- 
scemă istoria calului, pe elă totdéuna îlă 
aflămă lângă omü şi cu omulü. Tóté popó- 
rele adoră şi premărescă calulă în religi- 
unea, poveştile, basmele şi istoriile loră. 
Dumnedeulă Romaniloră, Neptun, îşi îm
plântă tridentulă (furca cu trei dinţi) în 
pământă şi din elă se nasce calulă. Dum
nedeulă Indienilorü, "Wischna, se preface

íntr’unü calü. Dumnecjeulă vechiloră Ger
mani, Sol, călătoresce cu doi cai pe ceră 
sera şi diminâţa. Arabil povestescă, că 
Dumne4eu, când a creată calulă, a strigată 
vântului de S udă: „Índésá-te!“ — şi s’a 
născută calulă.

Calulă e animalulă celă mai nobilă, 
şi în trupulă lui frumosă aflămă dragoste, 
fidelitate, înţelepciune, ascultarea, ourajă şi 
ambiţiune. De aci vine şi dragostea tutu- 
oră omeniloră cu bună simtă faţă de cală. 
Numai omulă dură, prăpădită şi fără Du- 
mnedeu pécátuesce faţă cu acâstă creatură 
nobilă şi admirabilă.

Dér de unde îşi trage calulă originea? 
Spiritulfi copilărescă ală popórelorü celoră 
vechi puneau originea calului în ceră, în 
mâna unui Dumnedeu plăcută.

Iubite plugarule! Pământulă nostru 
de mii de ani, de când este, a suferită 
multe schimbări şi din străbunii calului 
nostru de astădi, n ’a mai rămasă nici unulă 
pe pămentă. Nu se mai potă afla de-câtă 
schelete, cari au aséménare cu scheletele 
cailoră noştri. Ast-felă s’au descoperită la 
ţermuril măriloră nordice şi ostice, în Italia 
în Elveţia şi America, schelete întregi, cari 
suntă privite ca cei mai vechi părinţi ai 
calului nostru. Francia, Anglia şi Elveţia 
s’a descoperită scheletulă unui animală, 
care trebue, că a stată între tapiră şi cală. 
Póte că acela a fostă părintele loră co
mună. In Grecia, s’au descoperită mii de 
schelete, câte cu trei degete la piciére, şi 
scheletele aceste au mare asămănare cu 
calulă nostru.

Adevératulü tată alü calului nostru 
ínsé este H ipparion; şi elü are numai trei 
degete şi păşesce numai pe celü mijloeü. 
InveţaţiI ílü numescü pe celü d’íntáiü calü: 
Palaetherium rnayum, pe alü doilea: Anchi- 
therium ; şi pe ală treilea: Hipparion. In 
totă casulă e sigură, că caii cel vechi au 
fostă de totă altcum, ca şi caii noştril de 
astăcjl. Inse de unde îşi trage în adevără 
calulü originea, nu se scie.

Astăcjl suntă o mulţime de cai, cari 
se deosebescă forte multă de cătră olaltă. 
Prin migraţiunea poporăloră au venită la 
noi cai orientali, şi ast-felă s’a născuta o 
amestecătură de rase, din caii aceia şi din 
ai noştri. Hunii şi Avarii asemenea au a- 
dusă cai în ţinuturile nóstre şi din aceştia 
0răşl s’au născută amestecături. Carolă celă 
mare este părintele prăsirei de cai nem- 
ţesci, elă e fundatorulă prăsirei raţionale 
de 'cai.

Timpulă cavaleriloră avea lipsă de 
cai grei, căci ei trebuiau sé ţină în spate 
cavalerulă cu panţera, 5 centenare de grea
— şi de aceea se prăseau numai cai înţe
lepţi şi puternici.

Descoperirea prafului de puşcă aduse 
cu sine întrebuinţarea cailoră uşori şi 
sprinteni. Introducerea carélora grele de 
cálétoriá ârăşl făcu sé se întrebuinţeze cai 
mari şi tari, pentru-că drumurile pe atunci 
erau forte rele. Industria Angliei prăsi caii 
cei mai puternici, aşa numiţii elefanţi de 
Clydesdal, cai englesl; alergările prăsiră 
caii de alergată, şi vânătoriile de vulpi, 
caii de venată.

Cu tóté aceste ínsé, iubite plugarule, 
patria originală a calului ni-e necunoscută; 
Europa n’a fostă. Cu atâtă mai puţină îşi 
tragă originea caii noştri domestici dela 
caii sélbaticl, cari mai trăescă şi astădi. 
Calulă a esistată, înainte de omă ; a fostă 
ună animală mică, şi ca animală domes
tică ajunse la omă după vacă, capră, oiă, 
porcă şi câne.

Despre sSmgnăturî, seu cereale
de I. Georgescu.

Cam se prăsescn napii sân sfeclele?

— De unde aduci napii aceia aşa 
mari, bade Tomo ?

— ’I-am prăsită eu, colea pe luncă !
— ’Ml pare bine, bade Tomo, când 

vă4, că pe încetulă se dedau şi omenii noştri a 
mai sămăna şi alte bucate, nu numai totă 
grâu şi cucuruză.

— Eu am sămănată întâiu numai în 
grădină, d-le învăţătoră, şi după-ce am 
vă4ută, că vara întregă am avută foi de
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napi pentru porci, viţăi, am disti, că nic 
într’ună ană nu mă voiă lăsa, să nu pună 
napă.

— Câte arături faceţi D.-Yostră pen
tru păşirea napiloră, bade Tomo?

— 0 arătură primăvâra, când ’î să- 
m ănăm ă!

— Ascultă, bade Tomo, să-ţi spună 
eu, ce să faci, ca să prăseci nisce napi 
totă câtă lobeniţele de m ari: Tomna după- 
ce mai gaţi culucrulă, apucă-te şi gunoes- 
ce bine loculă în care vrei să pui napi, 
apoi ară loculă, ca de două palme de afun
dă, ca să degere şi să se deregă peste 
iernă. Primăvera după-ce s’a sbicită bine 
pămentulă, apucă-te şi ară a doua-oră, 
grapă şi sâmSnă loculă cu napi, şi nu vei 
uita, ce napi mari vei prăsi.

— Cum se semănă napii, d-le învă
ţătoră ?

— Napii se semănă în două feluri, 
bade Tom o: seu de-dreptula pe locă, seu 
în straturi, în grădină, ca răsadulă de var4ă. 
Sămănatulă de-adreptulă pe locă se face 
ârăşi seu în cuiburi, seu rendurl. Sămăna
tulă în rendurl este mai bună, pentru-că 
se potă săpa napii şi cu maşina de săpată,

— Ore câtă sămânţă trebue într’ună 
locă de o găletă, d-le învăţătoră ?

— Pentru pusulă cu cuibulă ajungă 
trei chilograme de sămenţă, bade Tomo, 
er pentru sămenatulă cu maşina pe rânduri 
trebue cinci chilograme. Din 100 bone de 
sămenţă răsară numai 70. Sămenţa se pune 
la o adâncime de trei pănă ’n patru degete. 
Ună chilograma sămenţă de napi conţine 
câte 50 de mii de bone. Sămenţa de napi 
răsare după patru pănă ’n cinci săptămâni. 
După-ce napii au răsărită bine se sapă 
pentru întâiaşl dată. Săpatulă se face de 
atâtea-ori, de câte-orl vedemă, că cresce 
buruiana prin ei. La săpatulă de pre urmă 
nu se adună muşinoie, ca la cucuruză, ci 
se lasă fără muşinoie.

Decă voimă să prăsimă napi mari,, 
bade Tomo, nu le rupemă foile peste veră, 
căci prin aceea îi silimă să crescă mai 
multă în fol, ca ’n rădăcini. In pământurile 
năsipose, napii se facă mai lungăreţî, er 
în pământurile lutose, seu humose, se facă 
mai rotund!.

— Ore câte cară de napi se voră fi 
făcândă în loculă de o găletă, d-le învă
ţătoră ?

— Precum âmblă si anulă, bade 
Tomo. Câte 10 pănă ’n 15 cară de napi e 
datina să se facă în anii buni, seu 150 
pănă ’n 180 de măji.

— Unde păstrezi D-Ta napi peste 
iernă bade Tomo ?

— In pivniţă.
— Ascultă, să-ţi povestescă eu, cum 

se păstreză napii preste iernă, decă avemă 
mai mai m ulţi: Aducemă napii cu carulă 
din câmpă acasă, colo pe la sferşitulă 
lui Octomvre, când se culegă; alegemă pe 
cel mai mărunţi seu vătămaţi la o parte, 
er din cel mai mari şi mai sănătoşi facemă 
o grămadă regulată în grădină, într’ună 
locă svântata, unde ca se nu fiă plouaţi, îi 
acoperimu cu paie, seu cu coceni de cucu
ruză, lăsândă numai la o parte locă pentru 
a pute umbla la ei. Indată-ce se apropie 
iârna şi începe a îngheţa, se acoperă napii 
to tă mai grosă, punându-se pământă seu 
zăpadă în jurulă loră şi pe ei; lăsându-se 
ârăşi numai de-o-parte locă pentru a pute 
umbla la ei. Peste iernă napii se dau la 
vite amestecaţi cu plevă seu paie. Se taie 
cu toporulă măruntă atâtă napii, câtă şi 
paiele şi se amestecă într’ună ciubără, apoi 
se dau la vite. Unii plugari harnici au ma
şini anumite, atâtă pentru tăiatulă napiloră, 
câtă şi ală paieloră. Napii se dau la vite 
de câte de doue-orl: sera şi dimineţa.

M U L T E  Ş l  D E  T O A T Ev

Bărbatu şi fiu totodată.

Din Ungvâr (Ungaria) vine scirea 
despre o ciudată căsătoriă. Ună tineră 
ţărână a luată în căsătoriă pe propia sa 
mamă şi au trăita împreună mai bine 
de ună ană de dile, fără de a sci nici unuia 
de acâstă legătură nefirescă.
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Lucrul ü s’a íntémplatü ast-felü :
Ioanü Pakutz tinerü ţăranii din comuna 

Ptruska, a luatü, câţiva ani înainte, pe-o 
servitóre în căsătorii, cu care a avutü unü 
báiatű. Cándü báiatulü éra de trei luni, ma
r n ia  ílü duse odată cu ea la cámpü, unde 
pe cale necunoscută a fostü rápitü. înainte 
de asta cu trei anî veni în satulü Ptruska, 
dér nu se scie de unde, unü. flăcău şi-so 
băga slugă la Ioanü Pakutz, unde în cu- 
réndü deveni forte iubitü. Peste putinü înse 
Pakutz muri şi véduva, care era încă des- 
tulü de frumosă, se mărita după unü anü 
cu servitorulü, tráindü cu elü forte fericită.

înainte cu câteva séptömanl o femeiă 
cu numele Balicska, sim^ndü, că i-se apro
pie mórtea, surprinse pe preotulü, care a 
mersü s’o împărtăşâscă cu sfintele taine, 
c’o mărturisise grozavă. Ea spuse, că 
Aindü încă fată iubea forte multü pe 
Pakutz şi singura ei dorinţă în lume îi era, 
ső-i fiă nevastă. Cándü ínsé servitórea i-a 
zădărnicittt dorinţa, a pusü juráméntü că- 
şi va résbuna. Ea a fostü, care a furatü 
în cámpü pe báiatulü lui Pakutz, Ta dusü 
într’o comună vecină şi l’a datü unei dă
dace sé-lü crâscă, mărturisându-se de mama 
băiatului. Cándü báiatulü a crescutü mare, 
ea la índemnatü sé între servitorü la Pakutz; 
ea a fostü aceea, care a sfátuitü mereu pe 
tinérü, sé umble în urma stăpânei sal« vé- 
duve, care avea moşiă bunişoră. De altă 
parte ea a índemnatü mereu pe văduvă, sé 
se mărite după tinérulü flăcău, pe care-lü 
lăuda mereu înaintea ei. Uneltirile ei au 
succesü. Tinérulü a luatü ín cásötoriá pe 
mamă-sa.

După-ce nenorociţii căsâtoriţi au în- 
ţelestt acésta monstruositate erau pe-aci să-şi 
piardă minţile de durere. Bárbatulü-fiu a 
luatü lumea íncapü, ér soţia-maină a beutü 
soluţiune de puciosă în cimiterü, unde au 
aflat’o mortă cu faţa pe morméntulü băr
batului ei dintaiü.

*

Oraşe mari In Rusia.

In Rusia suntü de presentü 20 de oraşe, 
oare au peste 100,000 locuitori, adecă; 
Petersburg 1.050.000, Moscva 808,000, 
Varşovia 525.000, Odessa 344.000, Chiew
202.000, Charkow 108.000, Riga 185.000, 
Saratow 155.000, Lodz 150.000, Cazan
144.000, Chişineu 140.000, Taskend 124.000, 
Vilna 122.000, Tiflis 110.000, Baku 105,000, 
Samara 104.000, Rostov 103.000, Orei
102.000, Nicolajew 101.000, Berdicew
100.000,

*

Originea săru tăre i.

Se scie, că scrutarea se ţine de inven- 
ţiunile timpului mai nou.

Grecii cei vechi nu sciau ce-i săru
tarea. In Japonia nici ast&cjl nu suntü cu
noscute sărutările. Lambroso, renumitulü 
învăţatfi italianu, dice, că sărutulfl îşi trage 
originea dela locuitorii Ţârei de focü. 
.Aceştia nu au pahare şi nici alte vase de 
béutü apă, ci când le este sete, se culcă 
josü, lângă isvorü, şi astfelü béu ; decă 
se întemplă însă, ca să nu ajungă cu bu
zele la apă, ei sugü apa cu unü firü de 
paiu séu cu o ţăvă. Copiii cei mici însă 
nu-şl potü stémpéra setea în modulü acesta. 
De aceea mamele lorü, întocmai ca şi p a 
sările îşi umplu gura cu apă şi de aci apoi 
îi dau copilului să bea. Din obiceiulü 
acesta s’a desvoltatü sărutarea, care — 
după Lombrosso — nu este altü-ceva, de- 
catü o reminiscenţă din epoca primordială 
a  desvoltărei omenescl.

^ á lsr x d .a .r -u .l'ő . s è p t è m a n e i .

AUGUST, are 3L <}ile. MĂSĂLAR

POSTA REDACŢIUNEI.
JD-lui Dr. P. Mludinu, în Prebulil. Adresaţi v& 

la d na Elena Baiulescu în  Braşovii (Piaţa marej.

D-lui iii. Hodoş, în  Căpriora. D ilactvulu la 
gimnasiulu superiorii şi la  şcola comercială ro 
mână de aici este pentru şcolarii români de 11 fl 
BO c r . ; la şcola reală şi la gimnasiulti inferiorii însă 
numai 7 ii. 30 cr. P en tru  şcolarii nerom âni didac- 
-trulii este îm pătritâ. A nula şcolarii începe la
1 Sept. st. v. Cei ce se înscriu  pen tru  prim a oră 
la aceste şcole au de-a plăti o taxă de prim ire de
2 fl. De didactru, care este a se p lăti îndată la 
.primire, potu fi scutiţi şcolarii săraci sub anum ite 
-couditiuni.

ţ)ilele

Dum.
Luni
Marţi
Mer.
Joi.
V in.
Să ui.

Călend. Iul. v.

31 S. şi d. Eudochiu
1 D eggroparea.sf.f
2 Ad.most s.Stefau
3 C. păr. Isachie.
4 S. 7 m art. de Ef>
5 S. va. Eusigiu
6 f  Schimb, la faţă

Călend. Gregor.

12 Clara.
18 Clara.
14 Eusebius
15 f  Ad. Prea. M
16 Rochu B.
17 Liberat
18 Elena

Bursa de mărfuri din Budapesta.

din 8 August n. 1894.

8 è m I n i  e
P •5 a. dnla j p&nâ

Grâu Băn&ţenescâ 80 6.55 6.60
Grâu dela Tisa 80 6.50 6.55
Grâu de Pesta 80 6.50 6.75
Grâu de Alba-regala 80 .— 6.55
Grâu de Bácska 80 .— 6.80
Grâu ung. de nordü 80 .— .—

S em inţe vechi 
o ri non£

Săcară
Orssù
Oreú
Or*û
Ovésù
Cucuruxü
Cucuruïü
Cucuruxù
ffirişcă

soiulû

nntreţA 
de vinars 
de bere

bânăţ. 
altù soin

Preţnlfi pet 
100 ohiloţr.

PreţulÛ. per
100 ehilgr.

dela

70-72 4.95 5. -
60-62 6.30 6.60
62.61 .—
64.66
39.41 5.80 6.10

75 .— .—
73 5.35 5.40

—

până

Produotediv .

Sem. de trif.

Oleu de rap. 
Oleu de in 
Uns. de porc

Slănină
M

Său
Prune

ti
Li c tarii 

n
Nuci
Gogoşi

n
Miere

Ceară
Spirtii

o i U 1 fl
dela pănă

Luţernă ungur. 6 2 .- 56.-
francesă —

roşiă 56.*- HO.-
rafinaţii duplu - .— -  .—

dela Pesta 48.— 48.50
dela ţeră — .— ------
avântată 4450 4 5 .-
afumată 47.- 4 8 .-

— --,---
din Bosnia îu buţl 11.25 12.75
din Serbia în saci 11.26 12.75
slavonii nou 12.— 12.50
bănăţenescâ. 
din Ungaria 
ungurescl 
serbesci 
brută

10.50 1 1 .-

galbină strecurată
de Rosenau __ .. ___
brut* _____ __>__
Drojdiuţe da gpirt - , — — .—

Onrsulu

B u r s a  din B u c u r e s c I

din 7 Augustü n. 1894.

V a l o r i o/u en m s u
Rentă română perpetuă 187o 5% 112.'/,
Renta română amortisabilă . . 5% 98 3/t

dtto ............................... ’ 4u/o 84.«/,
Renta rom. (rurale convertite) 6% io i.y 4
Oblig, de statii C. P. Române 6°/o — -

idem idem . . . . 4°/o —. —
Împrumutul* Openhoim 1866 . 8% —.—
împrumutul* Oraş. BucurescI . 5®/o —.—

idem idem din 1884 5% —.—
idem idem din 1890 &% 86.3/4

Irnpr. or. B. cu prime Lok. fr. 20 — —.—
Credit fondării ruralii . . . . ”7o 90.  V,idem idem . . . . &7o
Credit Fonc. Urb. din BucurescI 7% —.—

idem idem . . . . 6% 1 0 0 .-
idem idem . . . . 5% 84 l/t

Credit Fonc. Urban din laşi. . 5% 77. V,
Oblig. Casei Pensiunilor fr. 300 10 ir —.-  -

V.N. —.—
Eanca Naţion. uit. div. 84.45 500 1533,—
Dacia-România uit. div. 35 iei 200 410.—
Naţionala de asig. uit. div. 36 lei 200 425.—
Banca Rom. uit. div. fr. 12.— . 600 - —
Soc. Rom. de Constr. uit. div.151. 250 106.—
Soc. Bazalt. Artif. uit. div. lei 30 250 97. ~
Soc. Rom. de Hârtie uit. 00 100 _.....
Soc. de Reas. uit. div. 161. aur 200 ____
Societ. de Constr. uit. div. . . — _,—
Societ. de Hârtie uit. div. . . — —.—
20 franci a u r ............................... — 20.15

Banca Naţion. a României . — — •—60/0
7%

vansurl pe L ingou ri.................... 6%

Têrguid de rîmătorî din Steinbruch.

La 6 Augustü n. 1894

Starea r î m à t o r i l o r ü  a foştii de 
186,735 capete, la 7 Augustü au întră ta 
1818 capete şi au eşitti 1524 rômânêndü la 
8 Augustü unü numërü de 187.029 capete.

Se notézft marfa : ungurésca v e o h e. 
g r e a  dela 40. or. pănă la 41. or. 
marfă u n g u r é s o â  tineră g r e a  dela 
42.— or. până la 42Y2 cr., de m i j 1 o c ü dela

42. cr. pănă la 48.— cr. uçôr f t  delà 
44. or. păDă la 45 or.

Marfa ţerănâscă g r e a  dela 40.V2 pănă 
la 41. or. de m i j l o o ü  dela 41.— cr. 
pănă la 42.— or. u ş o r ă  delà 43.l/2 or. 
păuă la 44.l/2 cr.

Preţurile cerealeor din piaţa Braşovu.
Din 5 Augustü st. n. 1894

Mésw-K «iu
| Valutsa

Calitatea. triaoá.
greutatea

f l .  c r .

1 H . .  L . ( c e l  m a i  t r u m o s 5 70

» Q -r â u  < m i j l o c i u  .  . 5 3 0

ii ( m a i  s l a b A  . . 4 8 0

i) Q -r â u  m e s t e c a t i l  . . 3 5 0

»
n

v /  f r u m 6 s ă  
S 8 o a r &  l  m i j l o c i »  .

8
3

5 0
2 0

«
V

„  i  f r u m o s O  

0 r z â  V m i j l o c i u  .
3

3

5 0

2 0

n . , n 
»>

/a  * * (  f r u m o ş i i  
0 i 6 8 °  l  m i j l o c i u  .

3

jj C u c u r u z i i  . . .  . ! 4 5 0

o M f t l a i u .................................. | 3 5 0

»»
o

5 7 0
L i n t e .................................. | .10 —

ji F a s o l e .................................. : 3 5 0

» S ă m â n ţ ă  d a  iu Q  . .  ■ 10 —

S ă m e n ţ ă  d e  o â n e p ă 4 5 0
C arto fi...................... 1 —

»»
1 kilă

Măz6riohe . . . . — —
Carnea de vită, . . — 4 8

»} Carnea de porcii — 52
n Carnea de berbeoe — 34

1 00  k i l .
S?u de vită prdspătu 2 0 __
S$u de vită topitft 31 —

Cu r a u l ö  l o s u r i i o r ö  p r i v a t e
din 8 August 1894.

1 camp. vinao
Basilica 9.70 990
Creditü. . . . . 197.50 198 50
Clary 40 ii. m. c. 55.85 56-25
Navig. pe Dunăre . . 140 .- 146 —
Insbruck . . . . 27 25 2 8 -
Krakau . . . 26.25 26-25
Laibach . . . . 24.50 26-25
Buda . . . . 6 0 .- 64—
Palfiy . . . . 59.ro 60-50
Crucea roşie austr. 17 80 18-20

dto ung. . 12.15 12-40
dto ital. . 1 2 .- 13 26

Rudolf . • . 23 50 24 50
Salm . . . . 6 8 . - 70—
Salzburg . . . . 27.  - 27 25
St. Genois 70.75 71 25
Stamslau . . . . 46.— 48 —
Trieitine 41/2°/o 100 c* 

dto 4% 50
14t.— 148.—
7 0 .- 72—

Waldstein . 4Y.- —
Windischgrata . . , ---- -
3erbescl B**/0 83 26 39—

dto de 10 franci —.— ----
Banca h. ung. 4#/<i

Proprietarii : Dp- A u rel M ure^ ianu .
Redactorii: responsabila G regoriu

oooooooooooooooo
De veiiijare

0 CASĂ DE VAHA
în Brasoiu.

La loca frumosu, în mirosü de 
brădetu şi de câmpü.

Informaţiunî la Adm inistraţia
„ Gazetei Transilvaniei“.

oooooooooooooooo

ISV0RÜLU £ ti ld  de BODOK
c e a  m a i c r i s t a l i n ă ,  î n  acid-carbonic c e a  m a i  b o g a t ă

a p ă .  : r r L i n e r a 2 .a ,
alcalin-acide-íerraginósa a continentului.

WST Isvorü ferruginosű de primulü rangű! "“H i
Medicamentü cu cele mai strălucite succese în contra ma- 

ladieior stomacului, în contra nervozităţii, în contra maladielorü 
causate din lipsă de sânge şi cu deosebire în contra maladielorü 
femeilorü etc.

Apa minerală se găsesce în calitate
próspeta în deposituiu subsemnatului: S S ra s o v u . strad a  Mi- 
chail W eiss (uliţa poştei) Nr. 12, în tóté birturile şi cele mai 
multe băcănii.

Preţulu unei sticle de I Litru (fără sticlă) 5 cr.
Cu totă stim a:

Administraţiunea isvorului şi depositü de exportaţiune

I O S S F  G Y Ö R G Y
471 q_*. (Transilvania.) IS o d o B i. (Transilvania.)

al

Prafurile-Seidlitz ale lui HoU
Veritabile numai, dec» fiăeare cutia. este prove<|ută eu marea de 

aperare a lui A. Moli şi eu subscrierea sa.
Prin efectulu de lecuire durabilă alii Prafuriloru-Seidlitz de A. Moli în contra greu- 

tăţilorii celorii mai cerbicose la stomachii şi pântece, în contra cârceilorti şi acrelei la  sto« 
^  machii, constipatiunei cronice, suferinţei de ficaţii, congestiunei de sânge, haeraorhoidelorii şi 

a celorii mai diferite bdle femeesci a lua ta  acestâ medicamentii de casă o răspândire, C9 
r  cresce mereu de mai multe decenii încoce.—Preţulu unei cutiioriginale sigilate I fl. v. a.

& Ffilsificaţiile se varii urmări pe cale jur1 ecâtorescă.

Franzbranntwein şi sare a lui Moli.
V a p î i ' l h î l l i  n n m o i  decă fiecare sticlă este provedută cu m arca de scutire şi cu 
WC» l l d U I I U  I l U I I l d l ,  plumbuiţi lui A. Moli.

“■ Franzbranntwein-ulfl şi sarea  este forte bine cunoscută ca unii remediu poporalii cu
deosebire prin traşii (frotatii) alină durerile de şoldină şi reumatismii şi a altorii urm ări de 
rScelă P/etulu unei sticle-origînale plumbate 90 cr.

Apă de gură-Salicyl a lui Moli.
(Pe basa de natron Acid-salic ilic )

La întrebuinţarea dilnică, cu deosebire im portantă pentru copii de orl-ce etate şi 
adulţi, asigureză ; cestă apă de gură conservarea sănetosă şi mai departe a dinţilorii. Pre- 

^  ţulâ sticlei prove^ute cu marca de aperare a lui A. Moli 60 cr.

Trimiterea principala prin

F a r m a c i a  t u l i i  A .  T I O I j I j.
c, ţ. r. finisori aia curţii imperiale Yiena, Mamen 9

Comande din provinclă se efectueză ^ilnicD prin rambursă poştală.

La deposite se se cârâ anumiţii preparatele proviUcţute cu iscălitura şi marca 
de aperare a lui A. MOLL.

Deposite în B ra şo v ii: la d-nii farmacişti Ferd. Jekelius, V ic to r i Roth, Fr. Kellemen şi 
Ed. Kugler, engros la D. Eremia Nepoţii, J. L. & A. Hesshaimer, Teutsch & Tartler, Fritz 
Geisberger. 4^4—17.



Pagina 4. GAZETA TRANSILVANIEI Nr. 168—1894.

NECROLOGŰ. Alecse Al. Frateşiu, 
preotü gr. or. în Mehadia, Diecesa Caran
sebeşului, după lungi şi grele suferinţe, îm
părtăşită cu sfintele Taine, şi-a datü sufle- 
tulü ín mâna Creatorului, Vineri în 29 Iulie 
a. c. st. v. la orele 7 a. m. în casa părin- 
tescă din Preşmeril, în anulü 41 alü etăţii 
sale. Subsemnaţii, cu inima pétrunsa de du
rere, aducü acésta la cunosciinţa tuturorüru- 
deniilorü, amicilor şi cunoscuţiloru defunctu
lui. Rămăşiţele pământesc! se vorü depune 
la loculü de odihnă în cripta familiară din 
Preşmertt, Duminecă în 31 Iulie a. c. st. 
y. la órele 11 a. m.

Fiă-i tőrína uşoră !
Preşmeru, 29 Iulie 1894.
Părinţii: Alecse Frateşiu, parochü în 

Preşmerii, Iustina Frateşiu căsăt. Popoviciu. 
Fraţi şi surori: Maria născ. L udu; Efrosina 
cásét. Bălăscuţă; Nicolae Frateşiu, corner, 
în Văleni; lónü Frateşiu, comers. în B răila; 
Ana cásét. Popoviciu, Victoria cásét. N. 
Aronü, apoi cumnaţi, nepoţi şi alte nume
rose rudenii.

— Sfcefanü losifu, profesorü gimna- 
sialü în T. Măgurele, cu numeroşii sei fii şi 
fiice anunţă rudeniilorü, amicilorü şi cunos- 
cuţilorH încetarea din viaţă a prea iubitei 
sale soţii, nepreţuitei lorü mame Paraschiva 
Iosif, născută Mihălţeanu, decedată la 26 
Iulie a. c. în urma unei grele suferinţe de 
pleurezie, în etate abia de 47 ani.

— Iulin Petriefi, jude reg. în pen
siune, advocatü, protofisicö on. comitatensü, 
deputatü congresualü şi sinodalü, asesorü 
consistoriala şi fostü deputatü dietalü, a 
réposatü ín 4 Augustü n. c. la băile din 
Graefenberg în etate de 55 ani. ’Lü jălesce 
întristata-i soţiă Sultana Petricü n. Mateiu 
din Bogşa montană, cu trei fiice şi unü fiu 
alü său.

— Lucreţia Popa, fiica învâţătorului 
rom. Teodorü Popa din Chelmacü, com. 
Timiştt, a réposatü la 16 Iulie v. în etate 
de 15 ani. O jálescü întristaţii părinţi, 
doué surori, unü frate şi alte rudenii.

Unü mijlocü univergalu de seosu 
petele, care curăţă ori şi ce pată din haine fără 
a se observa, că au fostü pătate ; cu deosebire 
în sesonulü de veră, când se portă haine uşore şi 
deschise, acestü mijlocü este o neapărată trebuinţă. 
Mijloculü acesta a fostü inventatü de curéndü de 
unü Englesü şi este tot-odată forte eftinü. O bu
cată, carp ajunge pe unü timpü mai îndelungata, 
costă ritmai 20 cr. Acestü mijlocü este sápunulü 
de curăţita pete alü lui Bőse, avéndü o rosă, ca 
marcă de contravenţiă; sápunulü fără acestă marcă 
este falsificatü. Sápunulü acesta se póte cumpăra 
în farmacii, prăvălii mai principale de drogueriă, 
mărunţişuri, băcănii. Eu gros cum şi cu bucata, 
décá în vre-o localitate nu este depou, trimite A. 
Yisnya, depositarü genera lü în CincîbisericI (Fünf- 
kirchen) pentru preţu de 25 cr. bucata, trimisă 
franco cu poşta. Depositü ’a Brasovü: Alfréd 
Gebauer, I. L. & A. Hesshaimer, Cari Harth. — 
Sibiiu: Farmacia I. M. Molnár. Făgăraşu: H. 
Schul, Ioanü Novak. Budapesta: Neruda Náüdor. 
A lbalulia: Fogolyán István; Oreştie: farmacia 
Y lad; Deva : farmacia Kupkay Geza ; Timişora : 
Krayer Franz, Weisz Mayer, dioguişil.

Apoi mai departe :
Eu îngheţfi cantándü la portă,
Şi tu dormi, dormire-ai mortă....

De ce cânta, de ce se înflăcăra mai 
tare. Póte că unde o cam luase de codă, 
sóu, cine scie, póte că tocmai atunci ílü 
lovise unü aleanü la inimă, vre-o amintire 
din trecutü, căci arcuşulfi lui luneca aşa de 
bine pe córde, şi glasulü lui resuna aşa de 
viu, íncátü ai fi <}isü, că-i aevea Barbu lău- 
tarulü, care-şi cântă cánteculü.

Dór când clise:
Dragi boerl din lumea nouă, 
piua bună vă dicü vouă,
Eu mă ducü, mă prápádescü,
Ca unü cantecü bétránescü.

Atunci se simţi tremurándü în glasulü 
lui o notă melancolică, şi lucru ne mai po- 
menitü, o picătură de lacrimă îi străluci 
sub gene. Nu mai era veselulü şi nepăsă- 
torulü Leuşteanü celü din tóté clilele, peste 
care nevoile lunecau ca untdelemnulü.

însăşi faţa ’i se schimbase sub puter
nica înrîurire a cântecului; apoi, íntártatü 
la culme, arunca scripca josü şi o călca în 
picióre.

— Aşa ţi-se cade, uscătură netreb
nică, ce scii numai sé plângi, şi nu scii,

1 Unü mijlocü de casă ieftinű. Pentru re- 
gularea şi conservarea unei mistuiri bune «e 
recomandă cunoscutele prafuri Seidlitz ale lui 
Moli Cutii originale 1 fl. bucata. Se póte că
păta (jilnicü pri postă de cătră farmacistulü A 
Moll, liferentulü curţii din Viena Tuch'auben 9 
In farmaciile din provinciă să se cérá prepara
tul lui Moll prové^utü cu marca de contravenţie

Cursurile pentru învâţarea limbei 
maghiare.

Au păţit’o bieţii înveţătorl cu 
cursurile pentru înveţarea limbei 
maghiare. La ínceputü li-se făceau 
câte şi mai câte promisiuni, că li-se 
vorü da bani de cheltuélá, că vorü 
ave mâncare şi cuartire bune şi alte 
multe asemenea, numai ca se-i câş
tige şi ademenéscá.

Cei ce au erec(utu înse promi- 
siunilorü unguresc! s’au înşelaţii 
atnarü. La Hodmezö-Vasarhely mulţi 
înveţătorl au părăsiţii cursulü şi au 
íugitü acasă, deórepe nu li-s’au plă- 
titü la timpü diurnele promise şi 
astfelü nu aveau cu ce trăi. La Sepsi- 
Sângeorgiu înse bieţii învăţători au 
fostü şi mai urítü batjocuriţî. Nu 
numai că au fostü tractaţi cátü se 
póte de miserabilü, dându-li-se cele 
mai próste cuartire şi mâncări, 
dér au avu tu multü de-a suferi şi 
din causa purtărei grobiane a lana* 
ticilorü lorü profesori.

Cu deosebire s’au fácutü de rísü 
profesorii unguri dela Sepşi-Sân- 
georgiu prin faptulü, că tocmai acum, 
cu o ^i ori doué înainte de înche
ierea cursului, vécjéndü că n ’au pu- 
tutü face nici o ispravă cu maghia- 
risarea, au aflatü cu cale se-şî verse 
foculü dela inimă asupra a doi în
văţători bravi, pe cari i au elimi
nat ü pe cuvéntü, că ei au fostü pe- 
deca, pentru care nu s’a pututü face 
nici unü progresü cu maghiari- 
sarea.

E tă ce ni-se scrie în privinţa 
acésta :

Sepşi-Sângeorgiu, 10 Augustü n. 1894.
Cursulü de limba maghiară dela Sepsi- 

Sângeorgiu s’a ínceputü în 2 Iulie st; *ÍŰ. 
Le cursü s’au presentatü mimai dintre Bo- 
mânî vre-o 85 de înveţătorl, apoi au mai 
fostü vre-o 7 Saşi, vre-o 7 SerbI şi 5 Sér- 
bóiee din părţile Verşeţului.

Pe cátü de mari erau la ínceputü lau
dele, seu mai bine cjisü amăgirile, pe atátü 
de mare a fostü şi miseria şi desamăgirea 
înv0ţătorilorfi, după ce s’au presentatü la 
cursü. Dintre învăţătorii români au fostü 
încuartiraţl vre-o 65 în sala de gimnastică 
a colegiului reformatü, care avea mai multü 
înfăţişarea unui grajdu, potrivitü pentru adă- 
postirea vitelorü, ér nu pentru omeni. Nopţi 
întregi bieţii înveţătorl nu puteau durmi de 
mulţimea purecilorü, de infecţia şi murdă-

că plánsulü e mai am.arü pentru cine a rísü 
totă viâţa! Aşa am sé pierü şi eu, ca unü 
cantecü bétránescü. -- Dér incaltea halalü 
sé-mi fiă ! adause elü, luándü cu o mână 
unü paharü de vinü pe care-lü sorbi de 
duşca şi cu cealaltă aruncându-şl punga 
din buzunarü în obrazulü lui Ghiocü.

— Na, porumbacule, pentru putrega- 
iulü tău de duráitóre !

Cine scie, décá-i mai rămăsese ceva 
pe a doua di de cheltuélá; dér Leusteanü 
celüieftinü la făină şi scumpü la tărîţe, nu 
nu éra omü sé-si cántáréscá dărnicia ín 
asemenea momente.

— Nu pricepeţi voi, urma elü înghi- 
ţindtt unü alü doilea paharü, că fleaculü 
istü de lume nu plătesce o cépá degerată. 
Atátü e a omului, unü picü de voie bună 
în inimă, că celelalte tóté suntü nimicuri.

O dicea acésta cam în silă, tocmai în 
momentulü, când îi lipsea voia bună.

— Prin urmare süsü cu paharulü, 
fratilorü !....

Eu védéndü, că iţele se ’ncurcă şi că, 
înduioşattt cum era, elü avea de gándü' sé 
o ţie drugü înainte, mi-am furatü căciula, 
m’am strecuratü nebágatü în sémá pe uşă, 
şi m’am dusü, ca unü omü cuminte, acasă,

ria unică în felulü séu, ce era ín acestü 
miserabilü adápostü. Altă parte dintre în
văţătorii români, în numérü de vre-o 20, 
erau încuartiraţl íntr’unü localü dela pre
parandia froebeliană, care avea o singură 
feréstrá şi era totü atátü de infectü, întu- 
necosü, murdarü, ca şi celü dintâi.

Pe cátü de prostü era cuartirulü, pe 
atátü de prostü era şi costulü. Invăţători- 
lorü li-s’a impusă să-şi comande costulü 
dela o anumită Unguroică, internată în edi- 
ficiulü scólei industriale (ipariskola) şi ast- 
feliu înveţătorilo^ nu li-s’a permisü a-şl 
comanda pe banii lorü mâncările de lipsă, 
ci fură siliţi să primescă costulü, ce li-s’a 
impusü, care însă era atátü de prostü şi 
necoréspun^étorü preţului, íncátü mulţi în
văţători, de frică, ca sé nu se bolnSvéscá, 
fură siliţi, chiar în contra ordinului mai 
marilorü lorü, să renunţe în cele din urmă 
la costulü oferitü ş’ sé şi comande mânca
rea din altă parte.

Mai fost’au neregularităţi şi în alte 
privinţe. Vre-o 4eoe dela ínceputü nu 
avurámü nici unü profesorü şi pentru ca 
să nu umblămfi totă diua pustii pe strade, 
unü inspectorü de scóle în pensiune, cu 
numele Szeremlei, luâ asupră-şi sarcina de 
profesorü interimalü. Acesta nu se părea a 
fi aşa fanaticü, ca ceilalţi, scia şi româ- 
nesce şi cu învăţătorii, cari nu pricepeau 
nimicü unguresce, vorbia în limba ro
mână.

Cursulü regulatü s’a ínceputü numai 
după vre-o 10 c}ile, când sosiră şi oei patru 
profesori, însărcinaţi cu maghiarisarea în- 
văţătorilorti noştri. In fiă-care c}i dela 7—12 
óre înainte de amé4ü şi dela 3— 6 d. am. 
învăţătorii erau ocupaţi cu scóla, în care 
timpü nu le era permisü sé vorbéscá nici 
unü cuvéntü în altă limbă, afară de cea 
maghiară. Pe lângă profesori erau şi anu
miţi supraveghiătorl, cari aveau să-i contro
leze pretutindeni pe învăţători, ca să nu 
vorbéscá românesce şi să nu facă „propa
gandă daco-românău.

Sub pretextü de propagandă şi pen- 
tru-că a fostü denunţatO, că vorbesce ro
mânesce cu colegii săi, învăţătorulO din 
Boiţa, d-lü Nicolae Istrate, de repeţite-orl 
a fostü trasü la réspundere din partea mai 
marilorü; ín semnü de pedépsá, vecjl Dómne, 
a fostü strámutatü cu cuartirulü, ba a fostü 
denunţat, chiar şi conferenţa pr< fesorală de re- 
peţite-orî l’a citatü la interogatoriu.

Culmea obrásniciilorö ínsé a atins’o 
planulü corpului profesoralü, de-a arangia 
cu înveţătorii noştri unü concertü naţio- 
nalü uneurescü. Planulü acesta, pe cátü de 
obraznicü şi cutezatü, pe atátü de pécá- 
tosü, a fostü ţinutfi ín secretü faţă cu ín- 
veţătorii pănă Marţia trecută. Atunci li-s’a 
spusü, că pentru Sâmbătă séra, 11 Augustü 
n., este proiectată arangiarea unui con
certü, cu care ocasiune profesorii cursului 
sperau să storcă admiraţiunea lumei ungu-

lásándu-lü cufund atü în cugetări adenci 
asupra nemerniciilorü lumesci.

Acasă m’am desbrácatü iute şi m’am 
pusü în aşternutfi. Am adormitü însă cu 
greu fiindü însumi nervosü; când étá, că 
în mijloculü unui somnü de plumbü, mă 
simtü scuturatü de o mână rece, deschidü 
ochii spárietü, şi ce sé védü?... pe Leuş- 
teanü stándü la cápétáiulü meu ín picióre, 
palidü şi cu pérulü vélvoiu.'

Mi s’a párutü de-odată, că nu-i elü, 
ci umbra lui.

— Ce este? cjiseiu eu cuprinsü de
fiori.

— Ce sé fiă? Ia m’aţi lásatü singurü 
acasă, ca pe unü netrebnicü, şi acum alergü 
sé vă adunü eră.

— Ai perdutü minţile, Leuştene? La 
vremea asta?

— De ce nu ? Pentru chefü trebue să 
fiă vreme totü-déuna. Pentru nácasü e 
bine să nu fiă. Haide, scolă leneşule !... 
Trimete după Ghiocü.... S’o luámü din ca- 
pétü.

Ilü priveam lungü şi nu pricepeam. 
Mi se părea, că glasulü lui résuná ciudatü.

— Uite, adaose elü, nu potü dormi; 
îmi trebue lume, jocü, cantecü, veseliă. Sé

resci ca progresele, ce le-ar fi fácutü întru 
maghiarisarea învăţătorilorfl noştri.

Planulfi însă nu li-a succesü. învăţă
torii noştri au doveditü şi cti asta oca
siune, că suntü multü mai deştepţi şi mai 
mândri pe naţionalitatea lorü, decátü să 
sufere, ca adversarii noştri să facă come
dianţi din ei. In următore, Mercur!, 
învăţătorii, întrunindu-se într’o conferenţă, 
au adusü în primulü loeü hotărîrea, ca să 
ceră încheierea cursului, deórece se împli
niseră cele 6 săptămâni prescrise pentru 
cursü şi afară de aceea învăţătorii aveau 
trebuinţă de-a se re’ntóree acasă, spre a*şî 
căuta posturi şi a se pregăti pentru înce
perea anului scolarü. In alü doilea locü au 
hotárítü, că la concertulü proiectatü, ei 
la nici imu casă nu voru hta parte ca mem
bri activi.

Hotărîrea acésta era cu atátü mai 
motivată, deórece piesele, cu cari se pro
iectase să debuteze la concertü învăţătorii 
noştri, erau din cele mai neaoşe unguresoi, 
precum marşulO „Talpra, sorhau, poesia 
„ Vékony héja van a pirosalmánahu şi him- 
nulü „ Isten áld meg a magyartu. Aceste trei 
cântări ungurescl li-s’au propusü învăţăto- 
rilorü încă cu câteva săptămâni înainte, 
fără ca ei sé fi sciutü, că se proiectézá 
concertulü.

Când hotărîrea din urmă a învăţăto- 
rilorü a ajunsü la cunoscinţa profesorilorü, 
aceştia erau ca turbaţi. Joi dimineţa direc- 
torulü, cu numele Szondi János, întrâ în 
scólá cu o falcă în cerü şi alta în páméntü, 
începu a-i ataca şi a-i insulta pe învăţă
torii români prin cuvintele cele mai moji- 
cesci, numindu-i rJudás embereka etc. S’au 
ínceputü investigaţiile şi urmarea a fostü, 
că doi dintre cei mai bravi învăţători, des
pre cari s’a presupusü, că ar fi fostü urzi
torii hotărîrei, au fostü chiămaţi astăcll, Vi
neri, la inspectorulü ung. de scóle, care 
li-a spusü, că suntu eleminaţî dela cursă şi 
că numai decâtu au sé părăsdscă Sângeorgiulu, 
căci altfelu voru fi scoşi cu gendarmii.

Li-s’a datü totodată fiă-căruia câte- 
unü actü oficiosü, în cari se 4ice, că „de- 
őre-ce prin atitudinea d-tale agitatorică p er i
clitezi succesulu cursidui“, corpulü profeso- 
rulü a hotárítü sé te opréscá dela cerce
tarea lui „şi fiind-că pănă acum nici o sir- 
guinţă şi nici unü progresă n’ai doveditü în 
înveţarea limbei maghiare*, ţi-se detragu şi 
diurnele dela 5 Augustă încoceu. Se admo- 
niézá tot-odată şi în hârtiile acestea, ca 
învăţătorii eliminaţi să plece din Sângeorgiu 
cu trenulü proximü şi „fără nici unu sgo- 
motüu, căci altfelfi vorü fi daţi pe mâna 
gendarmilorü.

Aşa s’a şi íntémplatü. învăţătorii au 
părăsita cursulü, fără sé li-se fi permisü 
de a-şl lua mácarü rémasü bunü dela co
legii lorü. Aceşti norocoşi înveţătorl, cari 
au fostü huiduiţi dela maghiarisare, suntü 
d-ni Nic. Istrate din Boiţa şi Nic. Lepe- 
deanu din Baclfaléulü Sácelelorü.

ridicámü totü térgulü ín picióre. Am ce 
am ; nu mi-e inima la locü. Aşi vré sé mai 
gustü din celü cotnarü; sé mai audü cân- 
tándü pe gátulü scripcei... Aşi vreaL .sciu 
eu ce-aşl mai v re a !... picéndü aceste cu
vinte elü se preumbla cu paşi iuţi şi ne
regulaţi prin odae; dér de-odată se opri 
în locü ; îşi întinse améndoué braţele în 
aerü ca unü omü ce simte că-i fuge pă- 
méntulü de sub picióre, se cumpăni unü 
momentü, apoi cădu grămadă josü.

Cu multă greutate putui sé-lü ridicü 
şi sé-lü punü pe canapea. Eăsuflarea lui 
era repede şi ochii păinjiniţi.

Nu-i nimicü ! gândii în m ine; l’a bi- 
ruitü ostenéla şi cotnarulü. Ilü stropii cu 
apă rece pe obrazü, ca sé-lü aducü jla cu- 
noscinţă; elü atunci tresări, întorse spre 
mine o privire rătăcită şi cu unü glasü 
stréinü, care par’că venea din adéncimele 
pămentului, îmi dise:

Dragi boerl de lumea nouă, 
ţ)iua bună vă vouă ;
Eu mă ducü mă prăpădesefi,
Ca unü cantecü bétránescü!....

Mé simţi miscatü ín fundulü inimii 
de acestü glasü, óre-cum profeticü, jumé- 
tate veselü, jumătate tánguitorü, care-ml
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N’ar fi foştii nici o supărare, dâeă 
încă dela începută ar fi fostă eliminaţi 
ieîa cursă toţi învăţătorii, căci şi aşa au 
perdută timpulă de geba, suferindă mul
ţime de perderî acasă, âr acolo fome, mur
dări ă si o tractare miserabilă.

Regele României în streinătate.
Cetindâ în „Monitorulu Ofici

a lă“ dela 2 Iulie v . :
Marţi, 19 Iulie, la orele 71/2 dimi- 

neta, M. S. Regele a ajunsă la Pesta. La 
gară, Suveranulii a fostă, aşteptată de D. 
Balşă, consululă generalii ală României, şi 
a luaţii dejunulă în salonulă reservată.

La orele 8y2, Regele a pornită, la 
Yiena, unde a ajunsă la orele l s/4. La gară 
Majestatea Sa fu întâmpinată, de D. Emilă 
Ghika, ministru plenipotenţiarii, cu amân
doi secretarii şi ataşatulii m ilitară; apoi 
însoţită, de D. Emilă Ghika şi urmată, de 
suită, a mersă la Legaţiune.

In timpulă c[ilei> Regele a trimisă, 
prin d. căpitană Ghika, ataşatulă militară, 
o forte frumosă coronă la Baden, spre a o 
depune în camera mortuară a Archiduce- 
lui Vilhelm; er adjutanţii, cari însoţiau pe 
Majestatea Sa, au mersă de s’au înscrisă 
în registrele A. S. I. Archiduciloră Al- 
brecht şi Reiner.

La orele 5y2, Corniţele Kalnoky, mi- 
nistrulă afaceriloră străine a.lii Austro-Un- 
gariei, a fostă primită în audienţă de Ma
jestatea Sa.

La orele 7, M. S. Regele a luată, 
prândulă la legaţiune, după care, apoi d. 
Emilă Ghika, împreună cu totă personalulă 
Legaţiunei, a însoţită pe Suveranulă nos
tru  la gara de Vestă. Aci regele, după ce 
convorbi cât-va timpii, în modă. afabilă, cu 
personele presente, porni la 8Y2 la Frank- 
furt, unde ajunse Mercurî, la orele l2 1/2 din 
cji. In gară s’a servită dejunulă, în salo
nulă reservată; er la orele 2l/2, M. S. Re
gele a porniţii la Gromberg, pentru a face 
o visită M. S. împărătesei Friderik. La so
sirea în gară, la orele ă 1/^  Suveranulă nos
tru fu întâm pinată de M. S. Impărătesa cu 
suitele. Regele sărată, mâna împărătesei, 
care ’L îmbrăţişa de mai multe ori cu afa
bilitate, esprimându-i fericirea, ce simte de 
a ’L revedea. După presentarea suiteloră, 
iuândă locă împreună într’o trăsură, au

Frankfurt, unde a petrecută noptea la ho 
telulă Engiitera.

Joi, la ora 1 după amec}.!, Majestatea 
Sa părăsi Frankfurtulă pentru a merge la 
Neuwied, unde sosi la orele 4. Aci gara 
era forte frumosă împodobită cu drapele 
verdeţa, corone de flori, covore; mulţimea 
înţesată de peronă saluta cu respectă pe 
Regele. Aşteptau pe peronă: M. S. Regina 
A. S. Principesa mamă de Wied, A. Ş 
Principele da Wied. A. S. R. Principesa de 
Wied cu tinerii Principi şi Principese 
preeumii şi suitele. M. S. Regina, multă 
graţiosa n6stră Suverană, a cărei sănătate 
este forte satisfăcătore, şi care aştepta cu 
nerăbdare oprirea trenului, întâmpina cu 
veseliă pe Regele, cu care se îmbrăţişâ cu 
căldurâ de mai multe ori. Suveranulii nostru 
sărutâ apoi, mâna A. S. Principesei mamă 
de Wied şi A. S. R. Principesei de Wiec 
îmbrăţişâ pe tinerii Principi şi Principese 
apoi Regele şi Regina, suindu-se în tr’ună 
landou traşii de patru cai, porniră la Se 
genhaus, urmaţi de familia princiară şi de 
suite.

Pe totă. parcursulăţ lumea din locali
tăţile învecinate, strînsă în grupuri, şcolele 
de băeţi şi fete, cu învăţători şi învăţătore 
adunate, salutau, prin strigăte prelungite şi 
repetate de ura, trecerea suveraniloră. La 
orele 5 au ajunsă la Segenhaus ; er la orele 
7 a avuţii locă prândulă în familiă.

mersă la Castelulă „Friderik’s-Hofu. Ma- 
jestăţile Loră au făcută o lungă preum
blare prin parcă şi au visitată apoi frumo- 
sulă Castelă.

La orele B'/2 s’a servită ceaiulă. M. 
S. Impărătesa Friderik a însoţită, pe Su
veranulă nostru din nou la gara din Grom
berg, unde M. S. Regele luându-şi rămasă 
bună, Impărătesa i-a esprimată marea plă
cere, ce ’i-a făcută acestă visită.

La orele 7, M. S. Regele a sosită la

punea în lumină o vieţă întregă de omă 
petrecută în tr’ună cântecă ş’o nepăsare; 
şi nu bine apucâ a se stinge în liniştea 
odăii cea din urmă vorbire a versului de 
diua bună, când împreună cu densa se stinse 
şi cea din urmă licărire de vi^ţă în pep- 
tulă lui Leuşteană.

A murită sub ochii mei, într’ună su- 
risă rămasă pecetluitii pe buzele lui, ca 
unii ultimii semnă ală chemării, ce avusese 
pe pământii, de a răspândi în juru-i lumina 
veseliei.

In urma lui par’că lipsea oraşului 
ceva; lipsea matca roiului; întemeietorulă 
tuturoră petreceriloră; lipsea omulă la a 
cărui singură vedere te simţiai ore-cum în
tinerită. Deră de sigură şi elă ca fiă-care 
îşi purta în drumulă greu ală vieţii saculă 
cu grijele în spinare, avea însă darulu, când 
călca pragulă unui prietină, să-şi lase să
tu lă  la uşă şi să între cu inima uşoră şi 
cu faţa pururea senină.... Ei, acestă darii 
nu-lă are orl-şi-cine. Dumnezeu să-lă odih- 
mâscă pe ceea lum e!

„Societatea pentru învăţătura popo 
rului románt“ din Bucuresci.

Una din cele mai vechi societăţi ale 
fraţiloră noştri din România este „Socie 
tatea pentru învăţătura poporului română.“ 
care îşi are reşedinţa în Bucuresci şi care 
s’a înfiinţată încă în 23 Martie 1866.

Scopulă societăţii acesteia este : 1) A 
propaga, prin tóté mijlócele, învăţătura 
printre toţi Românii, fără deosebire la pro 
vinciă; 2) a conlucra la înălţarea simţemin- 
teloră naţionale; 3) a ajuta pe tinerii să
teni apţi pentru învăţătură, dér lipsiţi de 
mijlóce; 4) a încuragia lucrarea de bune 
cărţi didactice, mai cu seină pentru învă- 
ţămentulă elementară şi prim ară; 5) a pre
găti învăţătorii şi învăţătore sătesci.

In timpulă de faţă societatea stă sub 
protectoratulü Alteţei Sale Regale Princi
pele Ferdinandă, Moştenitorulă tronului ro
mână. Preşedinte ală ei este înaltă Prea 
Sânţia Sa Ghenadie, Mitropolitulă primată 
ală României; vice-preşedinţi d-nii G. I. 
Lahovari şi colonelulă Dr. I. Niculescu. In 
jurulü acestei societăţi suntă întruniţi mul 
ţime de bărbaţi aleşi ai României; ea nu
mără 438 de membri şi dispune de ună 
capitală imobilă în valóre de peste unu 
milionu de lei.

Societatea susţine o şcolă primara 
de aplicaţia cu IV clase (norme), care în 
anulă trecută a fostă cercetată de 141 şcolari; 
şi o şcolă normală séu preparandiă, care în 
anulă trecută a fostă cu 4 clase, cu înce- 
putulă anului şcolară viitoră însă va ave 
5 clase. Acéstá şcolă, care are menirea de-a 
prepara învăţători harnici pentru lumina
rea poporului, a fostă cercetată în anulă 
şcol. trecută de 85 elevi, cari au fostă: sus
ţinuţi pe cheltuela societăţii, în viitoră 
însă va fi cercetată de 100 elevi, cari toţi 
voră fi susţinuţi gratuită. Ea este o şcolă 
de modelă, în jurulü căreia suntă concen
trate puteri didactice din cele mai bune. 
în  totalii funcţionâză la ea 14 profesori, 
în frunte cu d-lü Petru Gârboviceanw, ea 
directoră.

întreţinerea acestoră şeole în anulă 
şcol. trecută a costat’o pe societate vre-o
50.000 le i ; pentru anulă şcol. viitoră însă 
societatea a votată în acelaşi scopă vre-o
73.000 de lei.

Pe câtă de măreţă este scopulă ur
măriţi! de acéstá societate, pe a tâtă  de 
mare este şi entusiasmulă unoră suflete 
mari faţa cu ea. In  anulă şcolară 1893—94 
doi bărbaţi mari s’au aflată în România, 
cari murindă, au testată aprőpe întregă 
averea loră pe séma acestei societăţi. Unulă 
dintre aceşti fericiţi bărbaţi este Bărbi 
Lăzureanu, care a testată societăţii aprópe
100.000 de le i: E tă cuvintele âe aură,- cu*

care acestă mare Românii îşi începe tes- cea dintâiu şi cea mai principală causă d#
tamentulă său:

„Mi-am iubită, îmi iubescă şi-mi voiu 
„iubi naţiunea pănă şi chiar când voiu 
„fi în mormântă, şi forte adesea m’am 
„gândită 3# desvoltarea neamului meu 
„românescă. Din nenorocire însă, nu 
„m’am născută bogată, să potă dispune 
„de mijloce materiale însemnate* ca ast- 
„felă se potii dovedi fraţilorii mei Ro- 
„mânî, într’ună modă mai îmbelşugată, 
„totă nemărginita dragoste, ce am avută 
„şi am pentru dânşii. In tr’acestă lume 
„vană, a trebuită să mă luptă singură şi 
„nesprijinită de nimeni altulă, decâtă 
„de Marele Dumnedeu, pentru a-ml face 
„ună drumă,, şi am fostă nevoită să-mi 
„agonisescă prin sudarea frunţii pânea de 
„tote dilele.

„Astăzi însă, când versta mă obligă 
„a mă gândi la ultimulă minută alii vieţii 
„şi nici de-eum la vieţă, aruncii o pri
m ire asupra trecutului şi munciloră mele 
„şi vădă cti o sufletescă satisfacere, că 
„graţiă economiiloră mele, îmi va fi dată. 
„să contribuescă, într’ună viitorii forte 
„apropiată, la înflorirea intelectuală a 
„ţării şi naţiunii mele multă iubite“ etc. 
Nu mai puţinii măiestosă estetestamentulă 

fericitulă Română din Giurgiu, Haritonîi 
Racotă, care murindă totă. în decursulă 
acestui anii şcolară, lăsâ societăţii întregă 
sa avere, în sumă de peste 200,000 Ici.

Aceste esemple de rară însufleţire 
pentru sănta causă de cultură naţională a 
poporului românii, voră servi cu drepţii 
cuvântii spre încurajare şi Româniloră asu
priţi, căci e vorba aici de cultura naţională 
a neamului nostru.

ce copiii au aversiune faţă de datorii şi 
chiară dâcă au aplecarea, totă. o negligeză 
adesea, de aceea e nevoe să te înarmezi cu 
o aprovisiune de modele sub care repre- 
senţi necesitatea de a lucra după vederile 
loră şi de a stăpâni sensualitatea, ca ast- 
felă puterea nostră intelectuală, să fiă 
totă-d’auna cea mai dominată, er corpulă 
cu ale sale pofte să fiă celă ascultătoră. 
Acesta poţi s’o represenţi prin tabloulii 
unui călăreţii, ală unui stăpână, ală unui 
principe şi poţi să arăţi, că nu calulă, nu 
servitorulă, nu supuşii, ci călăreţulă stă- 
pânulă şi principele domnescă, âr calulă, 
servitorulă şi supuşii să asculte, decă e ca 
totulă. să mârgă bine. Cum că destinul^ 
unui călăreţă e forte triştii, decă nu pote 
să-şl înfrâneze şi să-şi conducă calulă j 
cumcă stăpânulă şi principele, cari trebue 
să fiă conduşi de ai loră supuşi se află- 
totă. aşa de rău; şi acesta e totă. aşa şi cu 
omulă a cărui putere intelectulă e slabă, 
care nu pote să-şi înfrâneze poftele şi trebue 
să cedeze cerinţeloră loră.

Mai departe trebue să cauţi a’ţi în
suşi o desteritate ca să poţi personifica 
datoriile sâu de a presenta persone ca 
modelă, ce se destinge prin împlinirea 
anumiteloră datorii.

E D U C A Ţ I U N E .

Caută sg-ţî însuşesci o desteritate cu 
care s$ poţi aduce pe copiii la intima con

vingere despre ale lord datorii.*)

Câtă de necesară, e acésta am arătată, 
mai susă. De îndată, ce esistă convingerea, 
atunci resultă şi decisiunea pentru împli 
nirea datoriiloră. Copilulă îşi îndeplinesce 
datoriile nu pentru că i s’a poruncită de 
alţii, nu din causa recompenseloră şi pe 
depseloră, ce suntă unite cu îndeplinirea 
loră, ci pentru-că e convinsă, că necesar
mente aşa trebue să fiă.

De aceea reflecteză însuţi adesea 
asupra datoriiloră tale şi caută de te con
vinge de obligaţiunea, ce ai de a-le înde
plini. Câtă timpă ’ţi lipsesce acéstá convin
gere ; cátü timpă te conduci numai de 
circumstanţe în împlinirea datoriiloră; atâtă 
timpă îţi va fi greu de a-le comunica şi 
altora, şi ale tale sfaturi voră fi aşa de 
reci neeficace, ca şi predicile unui Jacobină. 
asupra datoriilorü supuşiloră faţă de auto
ritate. Ai ajunsü însă la acésta, atunci vei 
simţi unü impulsü de a-le transmite şco- 
ariloră, care te va face elocentă. şi va 
irocmca, cuvântării tale căldura şi efectulă 
necesară. Ceea ce iese din inimă, se în- 
tórce érási la inimă.

Décá ’ţl-e d. e. vie convingerea 
despre datoria stăpânirii de sine, atunci îţi 
va fi totă-d’auna presentă, şi vei pute cu 
uşurinţă să o faci clară a loră tăi şcolari.

Deprinde-te, ca prin representatea 
intuitivă a datoriiloră să aduci pe copiii 
a convingerea despre ele. Fiă-care eserciţiu 
procură desteritate şi cu cátü e mai désü 

repetată, cu atâtă ne arată mai multe 
avantagii, spre a ajuiige uşoră la scopü.

Acestă scopă în educaţiune, cu privire 
Ia morală, e duplu. Mai întâiu de a inspiră 
copiiloră convinşi de a-le loră datorii apli
care spre a-le îndeplini. Ală doilea dé a 

determina spre a practica imediatü anu
mite datorii.

Amândouă scopurile le vei ajunge, 
décá ’ţi însusecl o desteritate, de a represen- 
ta  tóté, câtă se póte de intuitivă şi de a 
face sensibilă imediată datoria.

Fiind-că lipsa de putere intelectuală e

*)  Din „Cărticica Furuicilorti“

Pentru acesta poţi afla unii matarială 
destulii de bogaţii în scrieri pentru copii, 
ce conţinii povesti închipuite, ală cărortl 
scopă e înobilarea sentimenteloră. Cu 
mulţii mai mulţii poţi să reuşesc! decă aduni 
esemplele personeloră reale din istoria 
veche şi nouă, pe care poţi să le presenţî 
copiilorii, ca modelă. în împlinirea anumi
teloră datorii. Povestesce-le de pildă fap* 
ta nobilă a lui Montesquieu, care a res- 
cumpârată în cea mai mare tăcere pe ună 
nenorocită, care suspina în sclăvia barbară, 
pe care l’a îmbrăcată şi l’a redată familiei 
sale întristate, fără să se potă observa cui 
pote să mulţămescă acesta; sâu consciinţi- 
ositatea acelui menonită, care, atunci când 
a fostă, silită de unii oficerii streinii, ca să-i 
arate ună. ogoră cu orză pentru nutreţ 
mentulă cailoră, elă l’a adusă pe dinaintea 
ogorelorii veciniloră şi i-a arătată pe alii 
său. Cu acestă ocasiune vei observa de 
sigură, că micii tăi ascultători simţii forte 
bine partea nobilă a acestorti fapte şi voră 
fi pătrunşi de dorinţa, de a lucra şi ei 
totă aşa.

YoiescI înse să aduci pe copii acolo, 
ca să înplinâscă îndată anumite datorii, 
atunci trebue să-ţî câştigi o desteritate 
de a-le face câtă se pote de lămurită o 
astă-felă de necesitate. Acesta se pote .face, 
decă ’i pui în posiţiune să simţă greşala 
negligenţei. Presupunândă, că miculă 
Alexandru ară trebui să fiă adusă acolo, 
ca în anumite ore să facă anumite lucruri 
şi elă s’ară opune la acesta, atunci ai 
pute să <ŞicI: decă crecjij că ai dreptate, 
atunci să luămii o decisiune, ca fiă-care 
membru ală micii nostre societăţi să potă, 
începe în orele de lucru ori ce ară ave; 
şi anume să se joce, să cânte, să alerge, 
aşa după cum vrea. Elă va pricepe îndată 
absurditatea unei asemenea disposiţiuni şi 
se va deprinde cu lucrulă. Seu poţi să 
întrebi numai pură şi simplu: vrei tu ca 
toţi copiii să lucreze astă-felă? Şi decă 
observi, că pricepe o asemenea imposibili
tate, poţi să întrâbi mai deptare: Din ce 
causă vrei să faci o escepţiune de la regulă?

Altă dată, când1 negligâză o anumită 
dktdriă, poţi deasemenea1 să întrebi: Cre
deţi că sunt ună omă dreptă? In adevără? 
Atunci cum ai putea să ’ţi închipuesci, că 
aşi putea să trecă cu vederea negligerea 
datoriiloră tale?

Prin astă-felă şi alte asemenea pro- 
cederi vei pute face multă şi vei aduce 
pe ai tăi şcolari la cunocsinţa şi convin
gerea de ale loră datorii şi vei produce în 
ei hotărîrea de a-le îndeplini, ’i vei de
prinde să lucreze conformă datoriiloră şi 
numai forte rară veţi fi puşi în posiţiune 
de a ’I face să simţă prin pedepse ale loră 
rătăciri.
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Dintre tóté hârtiile pentru ţigarete 

este recunoscută de cea mai bună hârtia 
de ţigarete veritabila franţuzescă

99 L e
fabricaţiunea d-loru

J 0 S I F Ű  B A R B O U  & F I L S
în PERPIGKNA N—PA R IS.

60 medalii de aurii, 16 diplome de onóre mari, 
20 diplome „Hors Concours“.

„Le Gloria“ este bărtia, care în fineţă şi bunătate întrece 
tóté ceJelalte hărţii de cigarete ce esistă.

„Le Gloria“ este numai atunci veritabila, dâcă fi ă care 
cărticica pórtá firma IOSIFU BARDOU & FILS.

„Le Gloria“ se etectuézá cu marginele netede seu cres
tate (perforate.)

„Le Gloria“ se efectueză şi ca tuburi şi adecă în tr’o calitate 
neîntrecută de fină.

„Le Gloria“ este de căpetatu în Braşovu la tóté marche- 
tăniile şi băcăniile en-gros, precum şi la fia care debitantu 
mai bunü de tutunu. 28—52
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§ E N S A | I E
facu orologele de busunar

Original do ld iu  remoutoir^ de 
C J c iif  ou mecanisme* de precisiune antimag- 
netiefi acuma mveutatii. Aceste oroldge lu- 
orafce admirabilii de elegante, du se potti deo
sebi nici de specialişti, de C‘-le He aurii curaţii. 
Capacurile forte fruuoosfi ciselate, nu-$i p^rdG 
fasonul Q şi pentru mersft regulaîii se garan- 
teză în scris« pe terminu de 3 ani. 
&3^S*reţuiw irniui orologiu €»

Lanţuri de Goldinu cu carabina de sigu
ranţă, fason spertii m ă r c i  s6u p a n t e r ă  cu 

1 fi. 50 cr. Se dă ia fiâ-eare orologiu uud tocii gratis. Aceste orologe d ja  
suntu introduse la < oi m i mulţi amploiaţi ai câilotă ferate austro-ungare. 
Se potti procura esclusivu prin depoulft centrali):

ALFRED FISCHER, Wiena I Âdlergasse 12.

C u rsu l 8a b u r sa  din H iena.
Din 10 August 1894.

Renta ung. de aurii 4°/e . . .

Renta de cor6ne ung. 4% • •
Iinpr. căii fer. ung. în aurft 4^ / o  •
Impr. căii. fer. ung. în argint 472%
Oblig. căii. ier. ung. de ost. I. emis.
Bonuri rurale u n g are .....................  95.50
Bonuri rurala croate-slavone. . .
Imprum. ung. cu premii . . . .

Losuri pentru reg. Tisei şi Segedin.
Renta de hârtie eustr......................
Renta de argint austr.....................

Losuri din 1860 ......................
Acţii de ale Bâneei auatro-ungară

Acţii de-ale Băncei ung. de credit. . 

Acţii de-ale Băncei austr. de oredit.
451.—
363.50

121.73 9.89
95.90 Mărci imp. ger. . . . . 61.—

126 50 London (lire Sterlinge), 124.55
101.60 Rente de corone austr 97.55
124.75 C u rsu lú  p ie ţe i B r a şo v u .
95.50 Din 11 August 1894.
96.50 Bancnote rom. Cump. 9.79 Vênd. 9.82

152.25 Argint român. Cump. 9.70 Vend. 9.75
143.— Napoieon-d’orî Cump. 9.88 Vend. 9.91
98.55 G-albeal Cump. 5.80 Vênd. —.—
98.50 Ruble rusesc! Cump. 132.5 Vênd. — . —

122.45 Mărci germane Cump, 60.60 Vênd. — . —
146.50 Lire turcesol Cump. 11.15 Vênd. — . _

1012. - Soris. fonc. Albina 5% 101.25 Vênd. 102.25

Restauraţia „La ursu negru“
Avemu ondre a aduce la cunoscinţa On. Publicu, că de 

aci încolo îa

Restauraţia din gradina „La ursu negru“
Blumëna, str. Fântânii vis-à-vis de fosta  casarm ă a honvetjiford

[|Jj se vinde totdeauna B E R E  p r o s p e t ă

C z e 1 1-B r à u
asemenea şi

TT’irv u . d e  -Üjr<a.ea,lvL
escelentü şi curatu din propriété nostre pivniţe.

Gradină situată forte avantagiosu, numai 5 minute de
părtare dela sfârşitulu stradei Porţii, este una din cele mai 
frumose şi bine îngrijite grădini cu Restaurante, care se pôte re
comanda atâtu concetăţenilor^, câtă şi streiniloru.

Pentru serviciu promptü şi solid ü şi m â n c ă r i  f o r t e
b l is ie  îngrijesce
I£ 1j U N C II«

birtaşulu, domnuiü F R I Ë D R I C H

Ne rugamü pentru visitare câfcQ mai numerosă

Friedrich Csell & Fii.
G r ă d i n a  f r o n t o s a  c u  'I  a r e n e  d e  p o p i e i  

( M e g e l b a h n ) .

f i a l t a t  eâf ia .
W* S e  cap etă  in tó ié  locu rile .

Neapărată de lipsă pentru fiă-care

1 F 8 6 9 f f î i & W

femei, copii şi cari suferu de stomacu BtC.
'|2 Kilo 25  CP. (5 0  filer î)'

familie şi consumator de cafea este

C a f é ü a - M a l z  a lui Kathreiner Kneipp
cu g u stü  de c a fe a  bóne.

H^P* Importante,  pentru f ià - care  gázdóie şi  mamă! "IBI
Snnetatea şi bună starea materială a familei aternă dela 

femeiă şi mamă. Lorn ne adresămii pentru esaminarea şi introdu
cerea Cafelei Maiz Kathreiner Kneipp. Este celu mai bunu, mai na
turalii şi sânătosu surogaţii la cafea. Nici o femeă se nu mai rămâe 
indiferentă faţă cu acestă cestiune. E o însemnătate mare pentru 
sănăta te  şi economiă* Pentru prima óra se ofereză unü productü in
digenii, ca o cafea forte sănătosa  pentru familiă. Are gustu bunü, e 
forte nutritóre. Kathreiner Kneip italz cafea ca surogatü păstreză 
aroma cafelei. La începutu a'adaugă a treia parte  şi după gustü şi 
necesitate mai multu. Ce economie mare dér tată cu tóté surogatele 
usitate pană acuma, cari suntu stricăciose sănătăţii, neconsumabile 
şi numai mijlocG de a da colóre. Fie-care găzdoe scie bine, că

Pentru a  se feri de imitaţii, la cumpărare 
se se bage bine de semă, decă este  numele

cafeua beută fâră surogatu este curata otravă, ceuseză dureri de 
nervi, disposiţie de apoplexie, tremurare de mâni etc. Ce bunătate 
mare pentru ori şi cine, că pe lângă calităţile arătate mai susu, 
depărteză efectele stricăciose ale cafelei. Reuşita ceamare dela in 
troducerea lui este cea mai buna dovadă pentru acesta.

Cafeua-Malz a lui Kathreiner Kneip se fabrică aşa de escelentu 
încâtu ajunge numai a se măcina laolaltă cu cafeua şi a se pre
para ca de obiceiu. Pentru bolnavi, pers6ne slăbite, cu deosebire 
pentru copii nu esistă  altă hrană mai bună ca Malz-cafeua măcinată, 
5 minute fertă, scursa, cu miere (ori zaharu) îndulcită, cu lapte 
am estecată şi aşa servită. Este lucru de consci’nţă pentru fie-care 
mamă a face încercare.

326,8-10

Cafeua, care s ’a r vinde nepachetată, seu în pachete 
imitate spre a amăgi pe cumpărător, se se respingă.

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


